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Inledning.

Sedan inom fi4 manader man af Svenfka Foglarne prefteradt aderton colore.
rade Plancher och ifven borat utgifva flere ark af Hiftorien om deras feder och
lynne, famt filedes om den fkada eller nytta de dymedelft kunna fororfaka, fa
\torde nigon tvekan, fom om detta koftfammare Verkets fortfittning kanfke i bor-
jan upftatt, f3 mycket mera forfvinna, fom det hos Vetenfkapens Alfkare och Kin-
nare fynes vinna nojaktigt bifall.

Med mycken mera litthet, fkyndsamhet och vinft, hade man i regifterlikt
fammandrag, samt med figurer i miniature kunnat utgifva en Svenfk Ornithologie;
men det uplyftare tidehvarfvet {famt Svenfka Nationens fmak och heder, fynes
for en den vackrafte och nyttigafte af vetenfkaper, dfven & eget fprik, likftalligt
med andra Nationer, ifka négot utforligare i Hiftorie famt i ftorlek af Plancher.

Hvad Befkrifning och Hiftorie betriffa, {4 onfkar man at kunna fortfitta det-
‘ta arbetet, fom efterhanden utgifves, i fyflematifk ordning, i vida fidant med
‘de flefte Kopares fordran fkulle ofverensftimma; ty man undviker da lattare, at
‘vid hvarje art repetera det fom 4r gemenfamt med hela {ligtet och fom blott en
gang for alla, i {ligt-caralleren, bor vara fagdt: derigenom undvikes dfven en ca-
hos-lik blandning af Hokar, Sparfvar &c. hvar om annan, hvilka, af olikafte egen.
fkaper, hora til helt olika afdelningar eller claffer; hitintils har dock varit nodigt,
‘at af Plancher lemna Kopare prof af flera olika forter foglar: fnart vil man be-
flita fig, at, f& vida gorligt 4r, forft utgifva Plancherne af den Afdelning fom ir
“under befkrifning , {alom nu tll en borjan af Linner {4 kallade PIC/E eller Foglar af
Skatartad natur , hvilka 1 {ynnerhet ifven hiruti ofverensftimma, at deras nibbar
“hafva en firdeles vigglik och tillika knif-lik til {onderhackning paflande form, f3.
fom Hackipik , Korp eller Krakiligtet, Coracias Garrula, Oriolus, Gokarne, Gok-
titan, Notveckan, Poppen och den lilla Tridkryparen, de der alla lefva af malk,
korn, frukt, allehanda affkriden &c., helft niftlande i trid, altid lefvande i en-
gifte, fafom ock at hanen matar fin maka under det hon ligger ut 4ggen. Defla
Foglar, hvilka til en del latt Jira hirma mennifko-fprak, har ock v. LINNEE trodt
dga nigon analogie med de diggande Djurens fi kallade Primates, uti hvilken
flock han gifvit mennifkan forfta rummet.

Antalet af de hittils utgifne Plancher ofverftiger vil vida de befkrifne Foglar,
_men forhéillandet torde af flere kil fnart omvexla, fi at det hela i mon af up-
muntran genom affittning {3 mycket fortare ma upni fin fullbordan. At hittils na-
got drojt med Befkrifningars utgifvande, blifver en vifindtelig Liferens vinft och
Forliggarens dryga koftnad, emedan, for at gora detta Verket rikhaltigt fafom fig
vederbordt af de nyafte obfervationer i vetenfkapen, man inforfkrifvit och begag-
nat fig af nya och dyrbara Ornithologilka bécker, fom ingen annan férut hir ig-
de, nemligen en Sonninis forokta uplaga af Burron med illuminerade plancher,
en Nozemans Naturforlcher &c.; hvarforutan det fkulle varit en oforlitelig half-
lirds hela utftuderade djerfhet, at Svenfka Foglars Hiftoria til en vérdad allmin-
het af trycket utbjuda. Men at belafta detta arbetet med citationer vid hvarje Fo-
gel af alla allménnare kinde Autorer, hade varit at affkrifva Linner, LATHAMS
&c. fom fkulle gjort lasningen anodigtvis vidlyftig , obehagelig och koftfam ; man
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vil ock derfore aldeles utefluta eller fkal ‘man i mojligafte mitto forkort
ma befkrifningar, hvilka en blick pi en vil colorerad planche gora
Atfkilligt rorande Foglarnes feder m. m., kan naturligtvis éfven 1
vara anmirkt, hvilket dock innu hvarken kommit under Redalteurens
ler de af honom begagnade AuGorers erfarenhet ; om derfore fidant benagil
delas, kan det ej annat dn at bade Redaeur och alla Lifare af des OrnitHol
med ftorfta tackfamhet emottagas : hur fnart fkulle icke Vetenfkapernas nyt
byggnad likafom Myrornes och Thermiternes pyramider kunna uppforas och oit -
héja fig, om i fnenfkliga medborgligheten, fifom. hos defla infeéter , hvar och & ;
med fit barr, fit lilla fynd til famhillets tienft framilade ! vt
o =For ofrigt hade jag- vil immnat och fkulle ¢j oliampeligen kunnat och bor
borja denna Svenfka Fogel - Hiftoria sa tilfigandes fran fjelfva dgget, om nemligen
dettas belynnerliga byggnad, innehall, lifvande, klickning, fortplantning, fc‘jrvarahii&_
efter MaLricH, REauMur 'm fl: om foglarnes anatomie och phyfiologie jemford
med. mennifkors efter Harwoop &c.: om deras konfliga, fortriffeliga mechanique
for at flyga, fom brydt djupﬁnniga Phyfici och Mathematici, och f4 mifterligt ir
athandladt af den lirda BarTHES: om och buravida fedan Campers upticki, fog-
lar kunde' anfes fom lefvaude acroftater eller ej, i anfeende til deras inandade luft;
hvilken fuart rarifierad utvidgar hela’ deras af blifor rikhaltiga kropps{yftem, och
tranger dnda in i flera deras p4 mirg tome och iholige ben af cranium, undre
kaft, panna, backen, lir och vingbéns-pipor dnda 1 pennor och dun, fi at, enligt
Herrar Siusersiac, Brocs, Merry, MErREM &c., di man afbrutit et vingben
ndra invid et itandt ljus , dettas liga blifvit utflicktad och flickt af den forut intringde
och nu fran ben-iholigheten utrufande luften: om och huru foglar, jemte deras méang-
faldiga enfkilda och allminna beftimmelfer, afven uplifva och féﬂ:kﬁg%?hela na-
turen frén de ligfta blomftren i dalen, der de fima guld- och azur-fkinande:Colu- :
bri-foglarne fuga honingens fotma, och up til ekars och cedrars hogfta ‘toppar,
hvareft andra fjiderfkaror dels bygga och bo, dels med glada ljudande toner in-
ftimma {i til firande af fin enfkilda dlfkogs fom til den allfkapande och alt un-
derhillande Hogfta Kirlekens pris! huru mellantiderne, de dels med forvanande haft
och latthet pa hvarjehanda vis likfom genomfimma rymderne, medan det for
andra {lag ir forbehallit at pa et litet faftare element kunna trygge hvila, och pa
fidan af den fkona Svanen fpegla fig: men en afhandling om alt detta i forvig, fkul-
le borttaga for mycket rum och tid, fedan man forft med fkil payrkar Befkrif
ning och Svenfka Namn pa de redan utgifne Foglar. -
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smirre flockar frin alla sidor snart syntes
ﬁkynda sig.

Korpars starka lukt-organ skal lira dem
at urskilja det som af pesten ir dodadt, ity
de icke komma dervid, enligt hvad Thucy-
dides anmirkt vid en pest i Athen: De un-
derlita annars visst icke at sasom Ornarne
forsamlas der steln idr, i det,
dr anfordt, de e¢j allenast gerna atfélja ar-
meéer, utan ock 1 stérre mingd infinna sig
vid Grénland, der de i sillskap med hvita
Bj6érnar och hvita Rifvar &c., finna fér sig
et ymnigt dukadt bord med skriden frin
hvalfiske- och sjal-fangsten.

Vintertiden  flytta vira Svenska Korpar
jemte en del Krakor til Ostersjéns strinder,
at upsoka de f6do-imnen som béljorne un-

sasom redan

der den stormiga arstiden ej underlita at der

upvrika.

Korpen angriper ock stundom med djerf~

het sadana mindre djur och foglar som han
tror sig kunna ofvervaldiga, sisom anke- och

gas-ungar , harar , kaniner , svagare lamb &c.,

Bﬁrjandcs altid med at hacka ut deras 6gon, *)
han gor deremot nytta med en stor fangst
af filtmdss, mulvador &c. Et species Korp
hyllas derfére sirdeles pa Isle de France for
det den fiangar moss och rittor; emedan rat-
tor under fem ars tid hdrjat planteringarne
1 Bermudas, men forsvunno sedan Korpar
de tvinne sista af nimnde aren bérjade beso-
ka dessa oar; och da bade rattor och korpar
sedan uteblefvo, har man pi sa god anled-
ning tilskrifvit de sistnimde hela fortjensten
af ratte-ohyrans utrotande, Korpar plundra
ock gerna fogelnisten pa bade dgg och un-
gar, men i brist pa all ofvannimde slags
foda, haller Korpen insefter och excrementer
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eller ock bir dfven af porssen, ndtter eller
flera andra vegetabiliske dmnen til goda,"
hvarfore han med ritta dr kallad en panto-
phag, omnivorus, eller fritare af all slags fo-
da. Herr Herbert ir dock fallen at tro det
insefter och jordmaskar iro det som Korpar
vilja framfor all annan slags foda, men hir-
med torde det forhatla sig olika i anseende
til olika linder och vanor,

Korpens niste eller bo, som han &r ifrin
ar begagnar, och hvilket (ifven utom klick-
ningstiden) han hvarje afton skal upsoka,
plagar vara sammansatt af qvistar, rotter el-
ler af de djurs ben m. m. han afgnagit; det
ar skyggadt 1 afligsna héga trid eller under
6fverlutande berghillar, i skrifvorne af des-
sas brandter; dock der han af menniskor fin-
ner sig mindre ofredad, bygger han i nira
granskap af des byar och stider, i deras ho-
ga ofvergifna torn och dylikt. I granskapet
af korpndsten har man ibland upptikt ansen-
ligt forrdd af nétter, korn, frukt och dy-
likt, af fogeln formodligen hopsamladt dels
til vinterféda, dels til reserv for klick-
ningstiden.

Honan virper ganska tidigt om varen 5
a 6, (enl. Herr Sonnini ibland 8) dgg, af
en ljusbld och nagot i gront stotande firg
med svartbruna flickar: Hon ligger allena
ut dggen, som klickas vid pass inom tjugu
dygn. Under liggningstiden skall hon s3 fli-
tigt och sorgfilligt fodas af sin kira halft
hanen, at denne sjelf afmagrar, men hon an-
senligen fettmar. Under samma tid skal ha-
nen desutom for hennes férsvar sitta sig ni-
ra til henne om nitterna. Ungarne, nyss
klickte, aro de forsta 6 a 7 dagarne ljusa
til fargen, varandes betikte med et hvitt-

gratt

*) Detta ir anledning til Ordspr. Bok. 13. Cap. och 17. v. Et 8ga som bespottar fadren och forsmir lyda modrcfl, det miste
Korparne vid bicken uthugga! Tyska ordspriket: Du bist nicht werth dass dich die Raabcp sollen fressen , die wolffe wer-
den dich fressen; tycks allenast visa mera afsky for at blifva vargamat in korpmat. Min icke forstnimde af Ordspriks Bokens
13. foranleder til den slutsatts, at Orientens Korpar ibland voro tiltagsne nog, at angripa smirre barn som tvirt emot sina for-
fldrars varning vigade sig for Hingt frin sitt hem. P& Ferrd Sarne &ro Korparne i synnerhet riknade for skadedjur, sd at plikt
miste betalas af de Ferrs-boer som ej gitta for Domaren upvisa korpnibbar, och pre@mium betalas for korpnibbar som lefvere-
ras en ging om 3ret, hvilka di hopsamlas i en hog til en lusteld at upbrinnas. Dessa rof.foglar anfalla i synnerhet invinarnes
lamb och hugga snart ut deras égon, s& at ehurn firvaktarne ila til hjelp, man &ndd nddgas slagta et sidant skadadt lamb, och
det ir dessas for mingen s8 begirliga mjuka skin, hvilka komma derifrin och frin Holstein under namn af sma.asken. *
Frankrike betalte (enligt Herr Valmont de Bomares, Tom. 3.) Possesionaterne preemium til jagare for de korpfotter som til dcm

kande lefvereras-

-
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gratt dun, och sigas derfore di af forildrar-
ne mera skys, sa at de 6fverlemnas til svilt,
;nen sedan, di de morkna, skola de s myc-
ket rundligare med féda besorjas.

De tilliras efterhand af férildrarne at
snart nog nagot kringflyga, men fortfara ic-
ke desmindre i deras samfund til hosten, til
des de éirc} vil f6r sig-komne, at kunna f6-
da sig sjelfve, hvarefter forildrarne sigas
dels jaga dem borrt, at soka sig. om, eller
upsoka fordldrarne sjelfve et nytt omrade
for sig, lemnandes det férra liksom i arf &t
sina_ungar til deras vidare férkofran och
uppfostran.

Korparne riknas ock sisom mirkvirdi-

ge deruti, at de obrottsligt skola halla sitg

liksom aktenskap for hela lifstiden, eller it-
minstone de g0 3 40 ir som man tror at
deras fruktsamhet ricker, ja man har péstatt,
at den Korp som forlorar sin maka aldrig
Ingar nagon.ny parnings - férening? — Men
alt detta, sisom nistan oméjligt, at utforska
och controllera hos vilda rof-foglar, mi tils
vidare lemnas derhin. ’
Vissare har man kanske Vkunrgat bestim-
ma, at hvarje korp-par har valt et visst di-
strikt eller omrade til sin jagt och féda, samt,
sa 4f’rarrgtwd§;tva .pa atel ej ir. desto ymnigare ,
forsvarar det mot. alla andra inkriktande
Xkorp-par, sisom ock hiller krakor pi re-
spectabelt afstind ifrin sig, likvil si at de
tila bide dem och skator, at komma ti] sam.-
ma med ndgot luder uppdukadt bord, alle-
nast _dd och di huggandes efter dem som
4ro for nirgingne; genom denna talsamhet
Jhar Korpen det gagn, at_han, ehuru - sjelf
ganska varsam, dock af den innu uppmirk-
Sammare skatans varnings-rop och Borrtﬂygt

{nderrdttas om nédgon i nagot hus nira vid

ateln ié_rg-t‘dold och lurande skytt. Til sj-
kerhet for-nimde spisande sillskap under-

Jater detta a"[iir»;g, at genom de sina under.
-uden pa tak » trdd och girdesgardar hilla

S
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manga utposter: men at -sidane utposter - for
sin uraktlitne upmirksamhet som féranledt
til olycka, stringeligen af de andre afstraf-
fats, det har jag aldrig sjelf haft tilfalle at
bevitna; men vil hafva flera personer, sisom
deraf @yna, velat mig sidant forsikra,
Medlertid kan man ¢j utan at férvanas
blifva askadare af Korparnes styrka i deras
nibbar, at sénderhugga och liksom utskira
och til nirmsta trid eller girdesgird un-
danflyga med stora flisor af iteln; annorle-
des synes forhillandet wvarit med de Kor-
par, som férenimde Herr Hebert observerat,
och detta lirer bora férklaras deraf, at des-
se haft ganska ymnig tilging pi annan foda

- hvawal de _mer varit vande.

Humbage:_g och. honan legucttera eller
med nibbarne liksom _caressera och Kkyssa
hvarannan pi sitt som dufvor, ir allmint
anmirkt och erkindt, men som nippeligen
nagon dédlig, (om icke en ging en Albert?)
nagousin skal varit vitne_til Korpars parning,
si ldra de altid dertil tiligt, (manne af blyg-
samhet eller f{orsigtighet) 'afva-kftqf ddllandet
af nattens. forlat? itminstone lirer ingen nu
med forntiden antaga, at férenimde kyssan-
de var alt det som til Korp-honans frukt-
samhet behofdes, *) e

Imedlertid si kan af det nyss anférdé
s vil som af det mera som om Korpars
sambillighet blifvit beriittadt, det Svenska
;or'd,sprﬁkct rattvisas, = at. den ena - Korpen vg'
gerna hugger gat ut pi den andra, |

Da qupunéar helt spida fingas och up-
fodas, blifva de ej allenast ganska tama, utan

kunna ock efter uppklippning af deras tung-

band, lira hirma menniskor ‘bade til enkla
ord och hela mcningar; -s& vil som nagon
Pappegoja. ;

Utom. Tiberii Korp som ofvan nimdes,
sa anfér Plinius exempel af et annat i sin
tid. talande species Coryus, (C. corone ?) samt
at en viss Craterus i Erizena af Asien- jaga-
. de

- —in o Ay -

~*) Déita ir anledningen til'\;a!r;fhkérg
~ " Corve Salutator quare fel‘li'to?'mi.r.
Salutitor har der afseende P2 den Korp

* ARIUM." S€ Macrob, Saturnal. Libr, s. Cap, ¢

et

en i Martialis Epigrapxﬁaii. kallas fclﬁiox:. s s A i

p.som med ave Casar, Vidor, Imperator, helsade Kejsar Augl'xst;_;‘; di han Sterkom frin



de-med dertil 6fvade Korpar, som gjorde
honom sillskap i skogen, dels sittande pa
des axlar,. dels pi hornen af des hjelm; sam-
me Autor anfér ock, hur en “torstig Korp
for at kunna atkomma vatnet i et dertil for
smalt och djupt kirl, slipte deruti efter-
handen en hop stenar, hvarigenom vatn-ytan
1 samma mon hégdes mot briddarne och
kunde rikas. *) Utom Plinius, se utom an-
dre ifven hirom Alianus Libr. 2. Cap. 45.
hvilken tillika dervid anmirker, huru Kor-
par si vil som andra djur vid slika omstin-
digheter  verkeligen resonera och géra slut-
sattser, dfven 1 det Korpar, sdsom vil bekant
ar, forsdka at krossa ostron och. vissa andra
hirda kroppar af skylpaddor, och frukter
som deras niabb €j formar épna, dymedelst
at de flyga upp med dem i hogden i flere
repriser och slippa ned dem. Dessa denna
fogels naturs-gafvor gér man sig kanske for
liten moda at forddla samt "se'/&ah'begagna?
En Flandrare har dock nyss forsikrat mig,
at rggn;_pgs_;an vid alla bruk, fabriker och
storre herregirdar pi des hemort, haller ni-
gon tam Korp som inéfvas til en nyttig och
vaksam gardsvaktare, si at han vid hvarje
fremlings ankomst gor nigot nsdigt allarm,
t. ex. ropar, stadna karl m. m.; tils han fatt
husfolket til behorig upmarksamhet m. m.
Men dessa tama Korpar, sisom fingade helt
unga, skola foga Lirde at flyga, hvarfére de
Dock haf-
va vi €] lingesedan hir i.Stockholm. foér- he-

altid ‘halla sig- hemma vid husen.

la tretton dren hos en viss Handelsman sett
en tam Korp, (samma som i noten omtalas)
hvilken, ehuru han var helt ung fangad , och
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lirdt sig-flyga ikring,-likvil hélt sig mist
hemma vid huset; som dennes tungband ej
var klipt och han €j blifvit tillird, var det
endast Clas som han redigt uttalade; di han
var retad, sa upreste han nigot sina hufvud-
fiadrar, och vid et tilfille sedan han taligt
latit en viss fremmande person nigra re-
priser stryka sin .ndbb, albet han dermed af
samma persons hand et stycke mellan tum-
men och pekfingret, si égonblickligt, som
det varit utklippt med den hvassaste sax.
Nimde rof-fogel berittades dock, i propor-
tion met sin storlek, hafva varit liten i ma-

ten, des nibb har tykts mecd Zren tiltaga i

vdxt 1 stérre proportion fn den &friga krop-
pen. Jag sig denna Korp endast de sista iren,
sedan han efter en dkommen vildsamhet var
1 afLagandé.

~ Héremot goér Korpars stora tjufaktighet
dem til ganska farliga husdjur, emedan en
Korp, utan at synas Kunra draga den minsta
kroppsliga nytta deraf, stjil och som en gi-
rigbuk undangémmer pa flera sirskilta stillen
(hvilka han f6rmodligen til en del forgiter ?)
alt hvad som glittrar af jouveler, penningar,
mindre och storre hugerdd af t. ex. skedar,
knifvar &c., hvilket ej annat kan in foran-
leda til storsta oreda i et hushill, s3 vida
en trogen tjenare for sidan tjufnad oskyl-
digt kan komma i misstanka, men deremot
en sanskyldig ofjidrad tjuf taga anledning
at skylla ifrdn sig pa Korpen', hvilken, sdsom
allom dr bekant, har det liggande i sin na-
tur at stjdla: **) Det felas icke eller -exem-
pel pd den Husbonde som tillirt sin .Korp
at stjdla at sig, och fordenskul jemte sin med-
; tjuf

*) I Herr Buffons Hist. N. yttras tvifvelsmil huravida Korpen, sisom rof.fogel, behéfver dricka? Fér min del ir jagibevnigcn at tro

~det Korpen har ibland behof af drick: 1:0 I anledning af ofvan anfdrde Plinii och /liani yttrande. - 2:0 Emedan Korpen ej endast
letver af nyss dédadt rof, utan #r-en omnivorus, 3:0 Emedan Ordspr. Bok. 13. och Kon. Bok. 17. m: m. foranleda til Korpars
ﬁ;‘m-'f?ir alt vistande vid floder och bickar; dock kan den frodigare vixten af trid vid vatnet i de torra linder, samt ymnigare til-
gangpi rof af smidjur -och foglar, som behofva komma dit at. slicka t8rsten, och -pé hvilka Korpen lurar, dertil mycket vara
orsak. Men 4i0 har man Stminstone sett tama Korpar dricka, sisom t. ex. em hir i Stockholm. Denne skal ¢j allenast druckit
vatten utur rinstenen, kirl och glas dem man satt for honom, och p4 samma sitt ‘eller med samma itbdrder som hénsen dricka,
utan han skal fven ibland ej forsmitt at dricka af 8] som man bjod honom; Af tilbjudit brinvin skal han blott litet smakat, men
dock ater smakat en och annan ging i sender. Han skal ock framfér alt mot instundande regnvider sokt at fi plaska och bada
sig. 1 brist af vatten om vintern siger Herr Sonnini at han mullar sig 1 sn8, 5:0 Anfor Heppe i des Jagd-lust Tom. ug;.}iég. 4649
at han ofta sett Korpar dricka, ;

~ **) Det som sistnimde Korp undansnattade i koken, sisom silfverskedar och gafflar, slipte han ned midt uti en stor vedtrafve pa gir-

den, s& at des tjufgods och gémme forst inpd sommaren, di veden var forbrukad, ¢j kunnat af Korpen sjelf ftkommas eller af ni-
gon i huset uptickas. P4 Korpens cranium ir enligt Herr Gall och hyad jag sjelf eftersett en miirkelig stor tjuf-organ,
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tjuf Korpen i galga blifvit hingd. Man kan
nagot sluta til Korpens stora liksom girighet
pa pengar af foljande exempel: En min be-
kant lade pi forsok for en tam Korp 1 Diis-
- seldorf et stycke kott och en liten silfver-
penning: sistnimde anammades af Korpen ge-
nast helt begérligt och kottet forsummades. Ej
under di at (enl. Livius i Libr. go. Cap. 2.)
Korpar hackade guldet af Capitolium. Kor-
pars ofvan anférde fallenhet at stjila skal
foranledt til des Tyska namn Rab och Rap,
af Latinen Rapere, si vil som til Svenska
ordet korpa, och til ordspriket: stjila som
en korp.

En viss vighet ser man hos Korpen, if-
ven under des flygande, nemligen: at kunna
af och an emellan nibben och foten forflyt-
ta det han gripit; han tycks ock af naturen
sdrdeles vara bojd fér pantomime, i det han
med flere itbérder af 6gon, hufvud och hals
gycklar och gesticulerar: Jag for min del
kan icke tvifla pa en s& namnkunnig och lird
mans trovirdighet som Poéten Goldsmidt, di
han, ( hvilket hans samtid kunde controllera)
i sin vackra Natur-historia ( Animated nature.
Vol. 5.) anfér hur han hérdt en tam Korp
sjunga visan Black Fok, och det med mycken
redighet -och passande narraktiga &tbérder,
liksom en menniska. Herr Pennant *) anfor,
at Korpar sisom hundar l4rdt at apportera.

‘ Ehuru tam, &r Korpen ofta nog djerf
at hélla hundar och de 6frige husdjuren samt
domestiquerne i en viss aktning och pa re-
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ska hiren och utmanar nigon af densammas

Kiampar til envig. Til félje af Romerska

Consulens tillitelse antogs utmaningen af en

speflabelt afstind ifran sig, samt ock falsk, .

at hugga til dem som komma honom fér ni-
Ta, helst fremmande, hvarpa ofvan anfordes
et exempel. *¥*) Deremot torde han vara en
trogen och verksam vin mot sina vanner,
som Kanske foljande mirkeliga hindelse utur
Romerska Historien torde styrka.

‘En Gallisk Lrigare, af ovanlig s3 storlek
som vapnad, trider fram mot den Romer-
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ung Officerare bendmd Valerius, hvilken blef
sin fiende ofvermigtig, dymedelst, at en
Korp kom och satte sig pa hans hufvud ho-
nom til hjelp, med det at han, lyftad pé si-
na vingar, med nibb och klor angrep den
stora Galliska Kampens mun och 6gon sa of-
ta som striden emellan honom och Romaren
Vallerius aterborjades: Denne, at tro Histo-
rieskrifvaren (Livius **#*) af Gudarne sinde
Korp, hvarigenom Romarena sedan desto mer
upeldades til et allmént anfall och segrande,
torde troligast ej annat varit in en med no-
dig politisk _tysthet dertil linge forut inéfvad
fogel? Lyckligt vis, ehuru menniskor til strids
emot hvarandra inofvat Elephanter , Histar,
Hundar och Oxar, hafva de icke af nimde
Vallerius, hvilken i anseende til sin secun-
dant Korpen altid sedan kallades Corvinus,
tagit anledning at inritta hela regementer
Korpar, helst en tam Korp, som nigra de- \
cennier sedan bivistade et filttog i Flan-
dern, satt oférfirad qvar pa canon under det’
denne spelade mot fienden! (Se Handb. der
Naturgesch. 2. B. p. 160.) - At Perserne betje-
na sig af Falkar til och med mot storre fyrfo-
tade djur, til och med mot ulfvar, ir vil be-
kant, och at Korpen til sina ungars férsyar
med storre Falk- och Hokslag vigat mita sig,
ses af Frish t. 63. De stridande skola i syn-
nerhet tifla om den férdel at komma ofver
hvarannan, tils &nteligen ifran en ofantelig
héogd , en eller bigge utmattade nedfalla.

At nagon ging hela arméer af Korpar
d ena sidan, samt Hok- eller Falkslag & an- .
dra, skolat formerat sig och med hvaran-
nan drabbat, dr vidl en fornsigen, men
sednare tider gifva nippeligen derpi exem-
pel, atminstone icke i véra mer bebodda
linder.

Et

——

 ®) Brittish Zoology. Vol. 1. Pag. 219,

*%) Herr Sonnini Tom. viir. pag. 15 anfor
mellankdmmen hielp forderfvat dems samt |,
ga och sarga oaktadt alt des hiftiga I6pande.

##%) Se Titi Livii Libr. vir. Cap, 26. :

et mirkeligt exempel af en tam Korp, som anfsll benen af et Quinfolk; och skulle utan
¢ om en vild Korp som fistat sig qvar pi ryggen af en 3sna, och bdrjade der hug-
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Et annat mirkeligt, utom det ofvan an-
forde Valerii Corvini exempel, hur Korpen
kan fatta stadgad vinskap til nigon menni-
ska, anférs 1 Aviar. Silesiz ock af den lir-
da Abbéen och Medicinz-Doétorn Sauri Tom.,
3- pag. 213. salunda: “Man berittar at en
tam Korp som af vilda korpar lirer Ilitit
forleda sig at flyga, formodligen Ilingre
borrt, &n at han hittade hem, blifvit en tid
derefter af en hindelse varse den mannen
pa en langviga resa stadd, som forut egen-
-teligen matat honom: Samma Korp, jemte
det han da lit hora sin rést, loverade forst
en stund ofver nimde man, liksom fér at
valkomna och helsa honom, och kom slute-
ligen ned at sitta sig pd hans hand; sedan
ofvergaf denne Korp aldrig mer sin ater{und-
ne vin.” L. c. nimnes en Albert, som i
Neapel sedt en Korp, den man nyttjat at fan-
ga bade Rapphons ech Phasaner samt til och
med at finga vilda korpar. Ludvig XIIL
nyttjade &fven (enl. Scaliger) Korpar til jagt.

Det dr bekant at en del foglar drna en
hég dlder. En Hesiodus tilligger Korpen i
synnerhet et blifva ganska langlifvad: deruti
styrkes man ej allena af detta gamla vitnes-
bord, utan sck af Korpens starka natur i al-
la climat, oth af de intyg man haft om ta-
ma Korpar som ifrin sin férsta Husbonde
fallit 1 arf tilbarn och barnabarn i flere led.

Ikring hris forekomma ej Korpar af
denna stérre art, men kring London och i
England och lka vil bebodde stillen, der de
dro ansedde nttige och derfére mindre ofre-
das, sa dro & timmeligen allminne, dock
ingalunda 1 jenfoérelse med den mindre korp-
arten. ( CORVIS CoronE.)

Svart- och hvit-brokote Korpar iro re-
dan af Bartholims omtalade 1 Danska Medi-
cinal-handlingarrz. Sedan vet man, i synner-
het genom HerrBriinnick och af andre, at
sadane skola finns p& Ferr-arne: Men om
de utgéra blott :n art forindring eller et
egit species &r zanu oafgjordt. Helt hvita
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gel-cabinetter (se Naturforscher.). Séledes,
for at besvara den nog allminna frigan om
nigonsin en Korp kan vara hvit, s& bér det
ske med et jakande utan all tvekan: Det &r
ock €j otroligt, at den sa kallade Dufvan
som Mahomed hade vindt til sit &ra, €j
annat varit dn en hvit Korp, som fér sin hvi-
ta firg skul af dumma Sarracener misskin-
des for en Dufva af ovanligare slag och der-
fore sa mycket mer vickte deras littrogna
beundran. En i hvitt férklidd Korp, och
tjuf af naturen, har &tminstone tykts mera
passande at hafva deltagit i complott med en
bedragare, dn som den verkeliga oskyldiga
och fromma Dufvan! En vissare markvirdig-
het om hvita Korpar mé& nimnas efter Herr
Jean Cayus: Ar 1548 s3g hani Cumberland
tvdnne hvita Korpar, hvilka man tagit utur
samma niste, och hvilka voro lika sisom Fal-
kar 6fvade til jagt. At hvita firgen som med
aren Korpen akommer, ir honom ganska mot-
bjudande, visar en hindelse anférd af Doflo-
rerne Arnaud de Nobleville och Salerne af
Orleans m. m. pag. 166. om en tam svart
Korp, som med mycket besvir och oaktadt
mycken derpd foljande blédning, plockade
flera 4r 4 rad borrt hvita fjddrar utur sina
vingar, oaktadt hvita fjidrar lika irligen der-
stddes atervaxte: inteligen tilskyndade detta
utplockande den arma fogeln som det syn-
tes en smirtsam déd.

I Naturforscher Vol. XVI. pag. 46., an-

- fores exempel af hvita Korpar, och af Herr

Korpar dro blott @ art forindring och mén-

ge sadane bevarai i flere at Tysklands fo-

Gots vid Darmstadt at der funnits inom same-
ma korpniste en helt hvit med nagot brun-
aktigt och trenne helt svarta ungar. Herr
Sauri sag 1776 hos en Képman i Paris en
hvitgul Korp, tagen utur et niste der dock
de ofrige korpungar haft sin naturliga svarta
firg, Detta 6fverensstimmer ock med Herr
Visels observation (Ephem. n. ¢. anno 1.,) och
Herr Frans Paullini 1 Ephemer. Decur. 2. anno
6. pag. 68., tror sig upge en konst at fram-
skaffa hvita Korpar. ”Min fader,” sager han,
"anfor 1 sina efterlemnade manuscripter, at han
kopt denna konst af en Jude, som pa Frank-

fur-
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further marknad til hogt pris salde atta stye-
ken Korpar af en vacker hvit firg &c.” men
fortfar han: ”"Ehuru min far ej omnimner,
huruvida han sjelf eftergjort kounsten, wvil
jag dock anféra den, helst densamma ock ir
omrord af .den namnkunnige M. J. Horstius
uti en af des Dissertationes 6fver Hippocrates.”

” Tag de nyvirptaste dgg som kunna fas
utur négot korpniste, gnid dem vil bade
med fettet och hjernan af en hvit katt, ligg
dem sedan at klickas under en aldeles hvit
héna, nira en killare, eller pd nagot annat

beklid
Jag ma til-

ifran solvirme afligset svalt stille;
sedan stillet med hvita lakan.”
ligga med Doétor Paullini: ”gore forsoket
hvem som wil, jag har ej gjort det.”

-Med hjernan af en hvit hare, bladen af
en viss vixt m.m., harjag hérdt en Svensk
Tridgardsmastare tiltrodt sig forma framalstra
hvita ungar frin vanliga svarta Korpars igg.

Hvitt skal, enligt

Korpens ritta uraldriga uniform,

Mythologien, varit
intil des
han, genom viintan pé nigra fikons mognad,
torsummat tiden til utrittande af Apollos be-
fallning, at hemta honom vattn til en offer-
fest, ifrén en viss brunn, och fér sidan sin
forsummelse, altsedan blifvit utmirkt med
svart, samt domd at torsta en viss tid om
sommaren medan fikonen mogna: Til en 3-
‘minnelse af denna formenta hindelse ir det
som Korpen och ifven det kirl { Crater),
hvarmed han borde hemtat vattnet til offer-
festen, fatt et rum bland de =quinofial-lineen
narmare stjern-constellationerne af sédra ha-
misphazren. Nagre gissa at Noachs Korp, som
uraktlit at aterkomma i arken, gifvit anled-
ming til ofvan anférde hedendoms dikt.
Mycket dr commenteradt 6fver denna och
de.ofrige Korpar, som i den Heliga Skrift
omtalas. Redan &r 1652 i den femte uplagan
af VoHpn.g, Franzii Historia Animalium sa-
cra, finnes derom vackra anmérkningar. Jag
vil tilligga, -at betriffande 1. Konunga Bo-
kens 17. Cap. och v.. 3. och 6. jag ingalun-
da kan bifalla de Bibel. Ofversittare, som
tvdrt emot de lirdastes .af Hebréernes egen

stafning och tolkning, med en olika bokstaf
velat borja och siledes tyda Aryim til nagot
annat dn Korpar, hvilka pa bestimde stun-
der, morgon och afton, skolat bragt Prophe-
ten Elias fodan af bréd och kett.

For min del kinner jag icke nagot an-
nat: djur i naturen si skickeligt i Forsynens
hand til denna forrittning som Korpen! Blott
helt {3 af detta stora och starka fogelslag be-
hifdes for at inom nigra timmar frin Hed-
ningarnes éfven afligsne linder, der ymniga-
re skord wvarit, stjila et och annat redan ba-
kadt brod it Propheten for dagen, eller ni-
gra stora ax af maiz ( Turkiskt hvete) for
at steka pa gloden och nyttja fér brod. En
och annan af ndgon Korp 1 sjelfva Prophe-
tens sgranskap littfingad kanin, hare, fet
vaktel eller annan fogel hade ju desutom til
kott-ritter varit bade lickert och ganska til-
rickligt for hvarje malud for en frissare,
innu mer fér en frugal Herrans Prophef.

Menniskor deremot, til hvilka Férsynen
altid lemnpar at ostérdt njuta en fri vilja, och
hvilka af naturen &ro mera til girighet in
vilgorande bojde, skulle aldraminst under
en hungersnéd pa bestimda stunder af mor-
gon och afton formatts eller kunnat anskafs
fa kott och. brod for Propheten, icke en
gang {or dryg betalning, dertil kommer den
orimligheten, at han i sidant fill aldeles ic-
ke varit fordold; hvilket likvil Gud uttryc-
keligen och ovilkorligen anbefalt. g

Korparnes tjenftforritttning torde desu-
tom hir (enligt Chrysostomus,) varit imnad
sasom en moral for Propheten, nemligen for
at fora honom til eftersinnande, det han €j
borde misstrésta, at det ehyru genflrifvoga
Judafolket, dock. omsider och i sinom tid
skulle genom Forsynens vihet och allmagt
kunna féras til upfyllande # sin bestimmel-
se , nir han dageligen erfo;. hur en s3 for-
aktlig roffogel som Korpen férmaddes til en
for. honom , ( Propheten jjelf ) vilgérande
Aorrittning. . ey

Betriffande ater Jobs gg9: v. 3. samt
-Psalm. 14:, som 1 synrerhet handlar om

' Korp-



Korpungarnes ropande .om fédan, torde,
skrifver en viss Autor, detta nigot mer in
hos oss 4ga rum i Osterlanden, der Korpen
dels genom climatets hetta supponerats mera
hard sisom roffogel, dels af samma orsak blif-
va foranledd til ny parnings-drift, och for-
denskul tidigare ofvergifver sina ungar til de-
ras. egen omsorg, *) di icke destomindre de

samma ej underlita at fortfara under Férsy--

nens. At detta ropande enkannerligen bor for-
stds om Korpungar, hvilka omkringvanka, och
saledes redan iro utflugne fran boet, det vi-
sar bemirkelsen af det i1 grundtexten hirvid

brukade ordet **) och sidane Korpungars ga-

pande &t hvarannan, samt myckna obehage-
liga ropande langt inpi sommaren &r ock
hvad man ej saknar vid stillen uti trid och
pa klippor hir vid Milaren samt annorsti-
des in- och utrikes; Men. frigan &r oafgjord,
om detta egenteligen sker af hunger, och om

ungarne just dertil bira tilvénjas eller liksom-

upfostras ? och manne Korpar, enligt en och
annan Audor, sillan tilsyna och mata sina
spada ungar, emedan desse dnda under den
tiden skola blifva férsedde med sma maskar,
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hvilka tilvixa och krila ikring i det flinkan-
de boet? En Officers Fru har &tminstone ny-
ligen forsikrat mig, at da man hindelsevis pa
en vind 1 en afligse flygelbyggning hos des
forildrar 1 Helsingland, funnit nyklickte fo-
gelungar, si mirktes i dessas bo sma hvita
maskar eller &nger omkringkrypa. Vid efter-
spaning fann man at fogelungarne blott sent
om qvillarne besoktes af en Korp , hvilken
helt bittida om morgnarne flég bort. D3 en
naturforskande trigardsmistare i Séderman-
land undersokte et korpniste som var bygdt
1 et stort trdd, fann han deruti sm3 hvita
maskar med bruna hufvud, krypa ibland och
pa sjelfva Korpungarne, och som desse sist-
nimde plockat af hvarannan. Saken lir d3
vara den, at som bade korpnisten och un-
garstinka af ditf6rdt rattnadt kétt, lockar den-
na och ungaroes egen lukt 1 synnerhet dit

en svirm af vissa species flugor jemte an-

~dra insefter at der plantera mangtusende af

sina dgg eller afvel, som ganska snart tilvi-
xer, kryper kring, och genom denna Fér-
synens visa Inrdttning blifver f6r de spida

Korpungarne den tjenligafte fodan.

Occonomisk “och Medicinsk- nytta- af Korpar.

Betriffarde Korpars pytta i Naturens all-
mainna hushalmng, s3 4r redan atskllhat an-
fort,
viagen rodja sinkande as,

sésom 1uru de upvidra och snart ur
mullvador, rattor,
insecter; Det dr dfven anfort huru Korpar
til sarskilda tjmfiforrattningar fér menniskans
nytta kunnat illiras, sisom til gardsvakt,
fogeljagt och ¢ylikt; och mi nu sluteligén
tilliggas, at Gonlindaren til klidsel begag-
nar sig nirmst kroppeh_ af det mjuka pa
Korpskinnen oci af korppennor til fléte pd
fisklinor ; ***) sanma folkslag och de fattiga-
re i Frankriket oh Sédra Europa halla ibland
til goda at ita dt ehuru formodligen frina

korpkottet , men iirdeles af de spada ungar-
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ne. Herr Sonnini siger sig dock funnit sop-
pan deraf god. Vissa Vetenskaps- och Konst-
idkare sitta i synnerhet mycket virde pi
korppennor, sisom Franske Fortificationister
och Artillerister, hvilka til de tekningar och
linier som de behofva updnaga €j gerna nyts
tja ritstift, utan heldre pennor, helst af Korp,
sasom hardare, finare och durablare; Instru-
mentmakare at fésta pa tangenter si at de
spritta pd strangame i de si kallade spinet-
ter; En del Ritare i tousch, si vil som
Skrifvare til utforande af finaste streck i
chattering, textnihg och stil. I Paris gilde de
for tio ar sedan tvi sous stycket och 1 Eng-
land betaltes Korppennorne innu for tretio

ar

~*) Handb. der Naturgefa. s B p. 166, - e
_**) Volfgangii Franzii Hitoria Animalium Sacra.

Edit g:ita Ao 1642. P: 443,

***) Til den indan fingade honom dels med nit betickte med sn5, dels i nagon enkom grop eller koja under sndn, betickt med et
- ganska tunt snotak , #d at 8 Korpen slir ned derpa-efter der fistad lockmat och ej kan undvika at trampa gonom det tunna ta-
ket, gripes han i fot:rna af den inom kojan lurande Gronlindaren. Se Qthy Fabricii Fauna.
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ar sedan a tolf skill. Sterl. eller circa en
Ducat for hundradet, hvilket pris férmodli-
gen nu dr mer in férdubbladt. Enligt 1:sta
Del. p. 113. af Kalms Resa, var i bruk i Nor-
rige at sitta en korpfot, hvars tier man til
den indan vil utbredt, til fot under deras
dryckes - pokaler af masur. Pa landsbygden
i vara Svenska Provincer ser man ock fotter
af Korpar, si vil som af andra Roffoglar,
nyttjas til fotter under sma silfver ljus-stakar.

Alt hvad man til likedom af Korpens
delar fordom berémt och anvindt, har sisom
ofelbart hirledande sin uprinnelse fran den
6fvertro man d hyst om sjelfva fogelns helgd
och inbillade 6fvermittan stora rang i na-
turen, med ritta forlorat alt sit virde. In-
gen lir nu mera lita férleda sig til fraktlse
sa forsok mot fallsjuka och gikt med &tande
af korphjirnor och korpkétt: Etmiillers brin-
da aska af Korpungar kan niippeligen hafva

annat virde mot fallandesoten, 3n annan
aska eller lutsalt. Gabelkoverii ordination af
korpdgg 1 rodsoten lirer icke deremot kun-
nat utrdtta annat dn som hénsigg, hvilka vl
sisom et bimedel kunna komma til pass un-
der vissa sjukdomens omstindigheter, s vil
som sistnimde igg bevist sig af ypperlig

- nytta 1 hégre grad af gulsot; men hvarom

utforligare pa sit stille. *) Blott si kalladt
skrack och ofvertro lirer foranledt, at emot
tandvirk och hosta bira korptrick bunden
1 en pase pa halsen, ehuru dock ej kan ne-
kas, det frina lukter och afskyvirda imnen
ibland nagot kunna utrdtta i kikhosta och
spasmodiska &kommor. Om  Schroderi och
Lemmerys upgift, det fett, blod och igg af
Korpar skola kunna svirta menniskohér, hal-
ler profyet, ma den som sa gitter pa sig for-
soka, m. m. dylikt..

lI. CORVUS Corone (Koron.)

Namn.

SVENSKT Koron, mindre Korp, Koron
Korp, pa Finska kan den kallas Koron-Korp-
fv, Norrskt och Danskt Blae Raage, Tyskt
Swartze Kraehe , Raben-Krache , gemeine oder
kleine Rabe, Hauss-Krache, Krahe, Swartzer-
Kliciner-Feld und Muttelrabe , Raub-Krihe, En-
gelskt Carrion Crow, Common Crow, Gore
Crow, Crow, Chaldeiskt Kurka , pa Grekiska
Korone, Kurame, Franskt Corbine ou Corneulle
nowre, och efter Franska provincial - dialeéter
Graille, Graillot, Grolle, Couar, Crouas, Coual
&c. Spanskt Corneya, Italienskt Cornice, Cor-
nachia , Grachia, i Thalmud kallas den Kk,
Latinskt Cornix. Ty var vanliga Krika (Cor-
U'I‘Z;‘S":'C.'omz'x L.) synes fér Romarena och hela

Beskrifnin g

Denna CORVUS Coront ir imellan nib-
bens och stjertens spetsar en och en half fot

S

forntiden varit okind och supponeras vara
et sedan genom andras férblandaing tilkom-
mit species, s at denne KoronKorpen, un-
der namn af Cornix, var af Virglius utmarke
for den der med sit skral férspidde regn.
Tum Cornix plena pluviam vocatimproba voce.
Nimde Poét anfor ifven samma fogel
sasom af elak betydelse med /oljande :
Saepe simistra cava preedixit o llice Cornix.
Rérande foglar gilde isynnerhet den
regel eller motto, at Pafogler fatt skonheten
pé sin lott, Korpen och Grinspiken ( Picus
viridis ) det prophetiska, m/n Svart-Krikan
(C. Corone) at vara af elak betydelse.

och Historie.

a tjugo tum ling, med tre fots utstréckning
imellan vingspetsarne: Dq viger fyratio a
fyra-

*) Se im_"dlc”id hi'f’m Whites om Barnsings-Fruar och D:r Svartz de Curat, Ichteri per vitell, ovi,, s?j; La Medicine éclairée par
les Sciences Physiques T, 1V, Appendix p. 101, af Bibliographien, a
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fyratiofem lod, &r siledes vid pass en tre.
djedel mindre in Korpen (C. Corax) och
stjertpennorne mera spetsiga dn Korpens. Fja-
drarne dro ofver hela C. Corone svart-violett-
aktige, dock ej sa vackra som Korpens pa vis-
sa stillen; men den delen af dun och fji-
drarne som #ro nirmast kroppen och ej utan-
pé synas, de iro graaktige.  Ogonringen har
en hasselnot-brun firg: For ofrigt aro bigge
ndamnde species til nibb. och ben samt til
forsta paseendet, jemvil til sederne och lyn-
net hvarannan mycket lika; Corone ir alle-
nast mindre djerf och mindre elak, men
nastan mera liraktig bade at tala och at
in6fvas til -bref-forare, *) til jagt m. m. ; I
Bender har man til sistnimnde behot sett
den ldgre folkclassen dertil nyttja dessa sma
Korpar, da de maigtige derstides halla Fal
kar: **;, Makarne af Korone skola ock vara
hvarannan lika trogne som de af korpar, ho-
nan varper afven 4 E éigg,voch ’liggnings-
tiden ridcker: dfven tre veckor; bida species
iro fallne t1l pantomim och af naturen lika
gufaktige, hafva lika stark lukt och behag
til as, churu de annars iro lika fritare af
alla slag, samt anfalla och dfven forst hugga
ut ogonen pa det smirre dfven dnnu lefvan-
de villebrad af foglar, kaniner, lamb m. m.
som de vela ofvermistra. Corone ir sirskilt
mycket skadlig for Rapphéns- och Phasian-
aflen 1 Frankriket,
och behindigt pa yttersta spetsen af sin nibb
til sig och sina ungar hemfér, at ej inne-
hallet under vidgen uttommes: Deremot har
Corone at férsvara sig, sina dgg och ungar mot
andra rof-foglar, hvilket ibland ej sker med
bittre framging, dn at Corone fér de storre
hokslagen stundom maste ga til kost: dock
skal Koron-honan bitrddd af des make ibland
goéra sa tappra och hiftiga utfall, at de ned-

hvars dgg han upsoker

ligga den annars stérre fienden. Et slags
smirre rof-foglar, Lanii, lyckas det deremot
genom deras qvickhet och stora dristighet
ibland at rofva Lill- eller Koron-korpens ni-
ste, och dfven 1 hindelse af di forekom-
mande ordentlig strid, at vinna segren.
Corone bygger 1 hoga trad sit niste. Et
sadant niste som af Herr Montbeillard blif-
vit undersokt, var utanpa ovaligt hopsatt af
grofva qvistar och térnen, med en liksom
men insidan var
Der-
uti befunnos sex nyklickte ungar, hvilka i

tilmurning af histdynga,
mjukt tilredd af fina tradar fran rétter.

hullet eller kottet voro svarta och gula.
hvil-

ken 1 anseende til sin talrikhet 1 wvissa lidn-

Lyckligtvis ar denna rof-fogel,

der astadkommer mycken skada, hos oss i
Sverige dnnu sillsynt, och de fa som nigon
gang varit hir norrut sedde, torde endast-
varit komne pa korrt besék ifran Drontheim,
der de ej skola vara sa sillsynte. Blott den
enda, Herr Adlerheim skutit i Vesterbotten ,
gaf var Linnée anledning at gilva den et
rum 1 des Svenska Fauna.

Denne hir colorerade varieteten af Co-
rone, lidrer sasom med mindre violett glants
begafvad , varit en hona: Anledningen at den
1 Museum Carlsonianum af mig kallades Cle-
ricus, var des under hakan hvita flick eller
liksom krage, til des for oOfrigt svartaktiga
firg och saledes nagot liknande den.nu va-
rande presterliga drigten 1 vart land. Det
vidsatte mattet som wutgér en tolfte del af
fogelns lingd, och visar, at den ej varit 6f-
ver 18 tum ling, och foérdenskul snarare en
Corone sisom Herrar Latham, Daudin och
Sonnini honom ansett, men aldeles icke en C.
Corax sasom H:rr Beckstein och Retzius #¥%)
det foérmodat. Denne varietet af C. corone
eller sa kallade C. clericus var skuten uti

Verme-

S b

*) Konung Mertes i Egypten hade en ganska tam Koron, hvilken han nyttjadc at med et skyndsamt flygande til fremmande linder
ditféra sina bref. Han hade forut tillirt denna Koron, at kinna bide de stillen der han borde hvila 6fver, och dit brefvet borde
aflefvereras : och da denna Koron dog, blef i anscende til des fortjenst den doda kroppen pa et lysande sitt begrafven. Se ZElianus

.~ - och forrnimde W. Franzius,
#%) Voyage de Bender par Le chevalier Belleville, pag. 2g32.

.. #%%) Herr Professor Retzius i des.vackra och nyttiga Edit. af Fauna Svecica, nyss kommen tilhanda, anférer at ”den wke skal vara
si.sillsynt hos oss och kallas Blaskorp”. Dettair formodligen blott ment om Skine? Skinska namnet Bli-korp pi denna, eller det
Smilindske p4 Spanska Krikan, lirer missledt Herr Sonnini i des 7 Tom., at under samma namn ange C. coracias sisom Svensk.
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Vermeland , och dfven dersammastides en helt
hvit varietet af Koron med nibb och klor
helt svarta, hvilken i salig Présidentens v.
Carlson vackra fogelsamling bevarades, An.
dre exempel saknas icke hos Ornithologerne
det Koron-korpen varierat til helt hvitt, hvil-
ket snarast héinder med de fogelslag som af
naturen bora vara helt svarta. Enligt Mytho-
logien skal detta korpslags uraldriga uniform,
dfven sisom Korpens varit hvitt, til des det-
ta ock skal rikat falla i Apollos onad sisom
budbirare af en oangenim tidning , (neml.
om Coronidis kirlekshandel med Ishye) och
dr vil detta anledningen til foglens namn
Corone efter forn - grekiskan, som pa den
moderna blifvit foryvind -til kurane och ku-
rana.

Betrdffande vistandet af denna korp-art,
sa dr det ganska vidstrikt. Herr Kalm be-
rattar om en kolsvart krika ( ofelbart denne)
mycket allmin i New Yersy, och som der
gjorde mycken skada pi maizet, med at hug-
ga hol pi axets omsvepe eller bilg, hvarige-
nom regn inkom och réta orsakades, ifven
tilfogade. denna fogel skada p3 nysatt maiz ,
sa at premium var utsatt pi hans utédande.
Herr Kalm anmirkte der ifven, at rosten
var gnillande och som et medium mellan
Krikors och Rokors; och ansag Herr Kalm
den som en varietet af Roka eller Olands-
krakan. (Se Kalms Resa, Tom. 2. pag. 250.
och Tom. 3. pag. 26.)

~ Man kinner for ofrigt, at Koroner fin-
nas 1 Nutka, Nya Albion, Lovisiana, det in-
re af Hudsons viken, Drontheim, Ferrgarne
och 1 England dnnu i myckenhet; De skola
vara sillsynte nog i Rysslands sydliga del,
men desto allminnare i Siberien, och sir-
delcs ikring Lena floden, pa hvilket stille
deremot inga Krikor finnas. De skola vara
timmeligen allménna kring Baykal, men fram-
for alt ikring Astrachan, derest de jemte an-

dra af Corvi sligte &fvermsttan skada vin-
girdar, sa at man maste leja folk for at med
skramlor skrima dem borrt. De iro sedde
1 Nya Holland, Nya Caledonia, Nova Guinea,
China, Madera, Tyskland, dock iro de en-
ligt Herr Klein sisom ock enligt Consistorial-
Ridet Bork i N. V. T.IX. p. 1. sillan
sedde 1 Preusen. o

I Frankriket beskrifvas de ock af Herr
Montbeillard, at de uppehilla sig i stora sko-
gar, hvarifrin de ibland komma fram pi
slitt-bygden efter foda.

Vintren i detta land lefva Koron-kor-
parne i sillskap med Krékan och Roken ni-
ra girdarne, och sjtta sig ofta sisom den

forre pi ryggen af svinet och faret, folja

gerna plogen och vistas pd nyplsjda fkrar
at plocka mask &c,

Mot natten ser man dem samla sig ihop
1 stérre flockar, samt med en hég och tung
flygt, samt et di och da uphdjande af sin
obehageliga rést, begifva sig til sina hem-
vist 1 skogen, fér at foljande morgon ater
utbreda sig hela par milen ikring ofver slitt-
bygdens girdar och ikrar. :

Om férsta viren afbryter parningen of-
vannimde stérre samfunds lefnad och Ko-
ron-korparne tyckas dela skogen sig imellan,
si at hvarje par bibehiller en trakt af en
fransk mils diameter.

I England, och under Konung Henric
VIIL:s regering, var detta species s§ forokt
och fér Landtmannen s& skadligt, at Parla.
mentet adlade hvarje girdsigare, at for tio
ar halla nit tilhands for at fanga si desse
Koron-korpar som Rokor. Innevinarena 3la-
des dfven at vissa tider samlas til radplig-
ning om nimde skadedjurs utrotande. Ehu-
ru den dnnu ir allmin nog i England, skal
man fér dem vara fri i Irland. Doétor Sauri,
Tom. 3. pag. 232. i noten anfér, at koroner
aro sillsynte i Italien, och at en der tagen

Koron

Minne icke dessa foglar fyttat Sfver til Skine och der efterhand férakt och utbredt sig sedan Linnée gjordé sin Skinska Re.
sa, emedan i densamma de aldeles icke omtalts : Herr Pennant citerar vil vir ifven i Onmnithologien s% hogfortjente Prof. Do&.
men detta har varit til forstiendes blott om Rokor, hvilket jag i-an-
tan at Koroner til skadelig mingd skulle utbreda sig i Skine &e, &
nde.

Odman, det Koroner ¢j skolat finnas norr om Norrkdping ;

ledning af efterfrigan blifvit aulloriserad at ritta. Af fruk
har jag i foljande varit s& mycket vidlyftigare om deras utsda

——
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Koron skal en ging orsakat pesten. Skulle

vil denna rof-fogel pd Barbariska kusten

atit af pest dode kroppar och siledes &fver-
fort smittan?

I Frankriket bruklige sdtt at utcda Koroner. ‘

1:0 Jagas och fingas de med dertil in-
6fvade Falkar.

2:0 Skjuta Jagare med kulor genom nis-
tet under liggningstiden for at triffa honan.

g:0 Narras de lika med annan smé fo-
gel fram af Jdgaren, dymedelst, at han hir-
mar uggleliten, samt desutom har en lef-
vande eller upstoppad Uggla til hands i ni-
got trdd, eller ofvan sin skjutkoja, ty di den
for den mindre fjiderflocken forhatliga Ugg-
lan efter vanan skal insulteras af smafogeln,
sa raka en del af dem falla 1 nit, snaror,
fastna pa qvistar bestrukne med fogel -lim
Detta
Uggla, kallas pa Fransyska a la pipee, och lyc-
kas det afven at narra stora Korpar dermed.

4:0 Fangas de liksom Krakor 1 Sverige
med strutar af styft papper som i 6pningen
iro bestrukne med fogel-lim sa at de fast-

eller skjutas. fingnings-sitt genom

na kring halsen, da fogeln griper efter kott
som ir fastat 1 bottnen pa struten: Denna
- for fogeln ovintade pappersméssa, som tilli-
ka beticker des ogon, féranliter honom at
flyga rakt up 1 luften, (sannerligen den en-
da vigen da for honom at ej stéta emot);
men sedan han upnatt ansenlig hogd faller
han, férmodligen uttréttad och yr, nistan
lika rakt ned igen til marken.

5.0 Binder, eller med gaflar fastnaglar
mman vingarne af en Koronkorp vid marken,

sa, at han ligger pa rygg, men har hufvud

och fotter ledige.
gora mycket oljud eller nédrop, hvilket til
honom framlockar en hop samhillingar til
beundran eller hjelp; Den fingslade, som
likt nagon 1 sjonéd stadd, skulle til sin ridd-
ning fatta tag 1 hvad som helst han kunde,
griper derfére och med nibb och klor fat-
tar tag i och qvarhiller nigon af Koron-
korparne som férst ilat til des hjelp, medan
de andra utsattas for Jdgarens lod.

Han underlater da ej at

6i0 Utmirka jigare noga den tra& af
skogen, der Koron-korpar pliga taga sit
nattqvarter, samt i des granskap utse halft
tjog passande trdd, hvilka de afgvista, samt
afhugga deras mésta grenar, lemnandes qar
nagra bést dtkomliga. Sedan natten infallit,
besittas dessa grenar med tilreds oviligt af
trd gjorde och svartmilade Koronkorpar, men
Jégare, helt naturlige men svartklidde, stadna
ock qvar pa dessa trid. Andre Jigare der-
emot géra mycket larm vid, samt pi de trids
stammar, der de lefvande Koronerne tagit
nattqvarter, si at desse upskrimas; de un-
derlita da ej at soka sin fristad i de trid,
derest de tycka sina kamrater sitta stilla och
ostérde, nemligen de i trd uthuggne och ma-
lade Koroner. Innan kort intra de svart-
klidde forsatlige Jdgarena ut pa grenarne,
gripa en och en Koron i sender i halsen,
vrida nacken af och kasta dem pa marken.
Herr Chomel 1 des stérre Oeconomiska Di-
Ctionaire, séiger at Koronerne i sin sémnyra
misstaga til och med de svartklidde Ji-
gare for hopar af Koroner och derfore si
mycket snavare silla sig til dem. Nagot dy-
likt fangningssitt anfér jag efter von Linné i
athandlingen om Rokan.

7:0 Dédas de med rifkaks-pulver, som fér
tjugufyra timmar vil blifvit digereradt med
djurs innanmiten, och utlagdt pa stillen, at
€] kunna atkommas af hundar och kattor,
hvilka, om de deraf skulle komma at ita,
svarligen kunna riddas med &ttiksyradt vat-
ten.. Detta forgift verkar ock pd C. Corax,
dock hirdar han lingre emot, och efter det
forsta yrslan ir éfverstadd, flyger bort.

8:0 Halva nigre velat vara grymma nog,
at med lockmat af bonor hvari nilsuddar va-
11t instuckne, ldngsamt pina Koronerne til
dods, hvilket sitt hos civiliserade folkslag
bor afskys.

D 2 ' Ej
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Ej under at de som fordom 1 Frankriket
tilvillat jagtrittigheten for sig allena, uptinkt
och anvint fler medel til dessa rof-foglars,
Koronernes, sine medtiflares, utrotande ; der-
emot kunde samma rof-foglar riknas fér ver-
keligen vilgorande mot Akermannen, i det
han vid strangt straff var férbuden at dida
en enda Rapphéna eller ofreda des igg, ehu-
ru dkrarne derstides vimlade och otroligen
mycket skadades genom Rapphéns- och Pha-
sianslagens otroliga mingd, hvartil jag aren
Des-

utom kunde det brukliga sittet at jaga dem

1787 och 88 ock sjelf varit asyna vittne :

och Harar medelst stora hopar af Hundar och
ridande _]éicrare genom de mogna sidesfilten,

¢j annat &n idraga Akerbrukaren grufliga,.

nastan oersattehga forluster.

90 Mié tilliggas, at et fangningssitt tors
de vara anvandbart pid Koroner samt andra
Corvi species, hvilket Herr Heppe i des Jagd-
lust anférer i Tyskland anvindas til fingst
af stora Korpar (C. Corax,) hvilka pé triden
der de tagit sit nattqvarter, skola-lita for-
blinda sig genom klara skenet af brinnande
facklor sa at man kan gripa dem.

10:0 Anfor Herr Sonnini at man besmort
nigon Katt med honing, rullat honom i dun,
bundit honom wvid roten af et trid, hvars
qvistar vederborligen besmorts med fogel-
lim: Kattens jammande och underduniga
utseende , skal narra Koroner och andra fog-
lar at sld ned pa nedersta qvistarne af et

sadant trid.

F e e

Om Koroners e = ae =

Pi Koronerne torde i afseende pi nytta
kunna til en stor del limpas det, som férut om
den stora eller Korax-Korpen blifvit anférdt;
men at koronpennorne sisom mindre icke si
x}iil som Korpens kunna begagnas. Koroners
léétt deremot sasom mycket fetare, ites (se-
dan det sega skinnet afdragits) desto heldre,
och soppan anses i synnerhet for god, sirde-
les om vintren da denna fogel ej har tilging
pa stinkande as: Men alla arstider iter man
Koroner i Lovisiana, emedan de der genom
en mingd storre rof-foglar af Gam- och Falk-
sligtet aldeles afhéllas ifrin Atelen, som des-
sa for sig allena inkrikta. Nigon stérre vil-
lebrads smak och dessmans-lukt in Korpens
sages Koronkdttet iga, och torde detta va-

ra orsaken at Fiskare 1 den Grekiska Ar-

chipelagen gerna taga det til agn pa sina
krokar.

Til likedom lirer man tilférene 1 Eng-
land hafva anvint Koronernes stora gall-
blisa och lefrar, hvilka man i sidan afsigt
tillika med hjertat torkat och tilsamman pul-
ty Albinus i beskrifningen om den-
na fogel iberopar sig namnet af en fornim
Fru, som forsikrade honom det en -af Das
merna 1' hennes suite med nimde medel for

veriserat.,

B e

llgtVlS gagna 1 sadanc_SJukdomar, hvaru_tli 0X-
och biérngalla- samt biska medel befinnas
formonlige, och var detta medel kanske den
tiden i det afseende gagneligast, at det foran-
ledde til forminskning af den tiltagande
mangden af samma skadefoglar.

IIL. CORVUS
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III. CORVUS FruciLecus (Roka.)

KALLAS pa Svenska Roka, pa Engelska
Rook, pa Tyska Roek, Saatkrdhe, Ruck, Rauch-
Rooche, Karechel, *) Feldkrahe, Swartzerkrau,
Pomerscher und Saat-Raabe , Krauweitel , Nacht
und Grindscknabel, pa Hollindska Korn-Kraye,
pa Franska Le Freux, La Frayonne, Gray,
Grolle, Corneille moissonneuse, Catalonska Corp-
Carro, pa Polska Gavron, pa Grekiska Sper-
molegos.  Hos Virgilius beteknas den med
Corvus 1 foljande:
< = < ¢ pastu decedens agmine magno.
Corvorum, increpuit densis exercitus alis.
Ty intet annat Species Corvus samkar sig 1
sa stora flockar, sa at de derigenom ibland
liksom bortskymma skenet fran himmeln, da
de, (klickningstiden undantagen) qvill eller
morgon begifva sig til eller ifran sina natt-
qvarter 1 skogen. :
Rokan ir lika stor med var allminna
Kraka, och blott tva och en half a tre tum
bredare imellen sina utstrickta vingspetsar
in Koroner. Som sistnimde sa vil som
Krakor iro altid feta, men Rokarne magra,
ehuru alla nimde tre Species hvar om an och
pa samma stillen féda sig, sa dr ock Rokan
mindre til vigten: Rokan och Koronen iro
1 anseende til sin storlek och sina ofveralt
svartviolette fjadrar timmeligen snarlike, men
skiljas 1 synnerhet 1:0 Med askgra panna hos
Rokan, och med nibben, som Koronen har
stark , stadig och hvilfd, ehuru en fjerdedels
tum kortare och med o6fra kidken lingre in
den undre, Rokans kikar &ro deremot lika
langa, trubbigare, och nibben, ehuru lingre,
ir rak och spensligare, ljusare, samt hvit-
fnasig, helst hos dldre Rokar genom det at
de bestindigt kéra nibben djupt 1 jorden ef-
ter mask, hvarigenom ifven de borstlika hér,
som hos detta species skulle beticka nasbu-
rorne, sasom pa de ofrige af Corvi Genus, dro
sa vil som de styfva fjaddrarne vid nibbens rot
til storre delen afnétte. 2:0 Skiljas de med

stjerten; ty Rokans stjertpennor ofvanpa stéta

mera i1 morkgront samt dro i1 deras toppar

timmeligen rundade i jemférelse mot Koro«
nens, som &ro mycket mera spetsade.

Rokarne, hvilka, sisom sagdt ir, flyga til
och ifran skogen 1 stérre samfund, formera
ock smirre samhillen kldckningstiden, s3 at
flere fran 10 til 20 **) Rok-par hégre och
ligre pd samma trid kunna bygga sina né-
sten. Icke desmindre skola de vara hvaran.
dra sd litet trogna, at de pa byggnads mate-
rialier bestjila och plundra hvarsannars ni-
sten, hvarfére altid endera maken 1 sender
maste halla sig hemma til {6rsvar, utdm det
at hanen och honan skiftvis skola ha at be-
sorja om klickningen samt ungarnes matan-
de, som i bérjan sker med den mat {oril-
drarne foér dem férvarat och mjukat i sit svalg,
Liksom af nigon medvetenhet at de 4ro me-
ra gagnande an skadande djur fér menniskor
vaga ock Rokor 1 granskapet af girdar och
hus at bygga sina nisten, och dessa pligar
man kalla Rokerier. I Frankrike, hvarest
Herr Buffon pastar at de ej dta as, sigas de
dock helst halla sig ndra begrafningsplatser.
Manne en der ymnigare tilgang af mask och
insetter locka dem dit? De falla altid granska-
pet besvdrliga med et bestéindigt obehageligt
skriande lite som mer skal likna Koroners
an Krakors, och om nagon kommer under
det trdd de bebygt, skola de hjelpas at at
bortvisa den fér dem obehagliga besékaren
med at tricka pa honom.

Herr Consistorial-Radet Bork 1 Preussen
beskrifver Rok-iggen at vara liksom Kor-
pens nog trubbiga at bada dndar samt gron-
aktiga, men med mindre bruna flickar: H:r
Latham sager Rokans dgg &ro mindre in Ko-
ronens men med storre flackar, och at kliack-
ningen sker i Mars, hvarefter de ofverge si-
na nisten tils 1 Augusti, och bérja reparera
dem i October; saledes lira de qvarblifva i

Eng-

*) Kleins Hemmator, p. 10. Tab. XIy fig. 3. a b,
**) Se Kalm, Tom. I. ps 174, :
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England aret om; i alla andra Linder iro
de (1 stéd af det som af Ornithologernes an-
tekningar kan uplysas) flyttande frin och til,
sa 1 Frankrike som Sweitzerland och Schle-
sien. De lira ej finnas i Amerika, icke eller
1 Danmark eller Norrige, som de ej nimnas
1 dessa linders Faunz. De iro allminne i
Ryssland och Siberiens vistra del, men in-
-ge skola finnas 1 den 6stra. Herr Sonnerat
har hembragt en fran Philippinska 6arne.
Herr Bork i des Preussiska Ornithol. T. IX.
p. xL1. at Naturforscher anfor at de ej tila
detta landets kold, utan flytta, som han tror,
olver vintren til Ukraine och andra mildare
klimat, dock skal et och annat par, dfven
kalla drstiden, vara synbara vid de Preussi-
ska byarne. A

I Sveriges kalla climat vore detta omoj-
ligt for denna fogel, som blott lefver af mask
och larver utur jorden samt sid och frukter.
Den har, enligt Amoenit. Academ. Tom. IV.
eller Herr Ekmarks Disput. 1757 ( Migrat.
Avium ) virtiden dterkommit til sina nisten i
pilarne vid Norrképings forssen der de til-
bringat sommaren inpd hésten til des de ge-
‘nom kéldens annalkande nodgats afresa *),
Den senare uplagan af Fauna Svecica ar 1761
anger blott at samma fogel vistas pi Oland,
Skdnska slitten och de sédra til Saltsjon
gransande Provincer, utan at bestimma hu-
ruvida densamma pa nigotdera stillet nistlar
och klicker, eller pd nigon lingre eller kor-
tare tid det besoker. Utlindske Ornitholo-
ger hafva derfére yttrat ovisshet om Rokan

ndstlar i Sverige, men dettahar von Linné
forut uplyst bade med det anférde och med
flera andra stillen sa 1 sin Olindska Resa p.
55 **) och 67, ***) som sin Skanska pag. 148
— 357., hvaraf synes at Roken bide bygger
och bor i bigge dessa Provincer, dock icke
1 skogs- utan blott slitbygden af Skane.
Det antal Rokor som nistla och klicka
pa Oland skal dock vara ganska obetydligt
emot den orékneliga skara som der nu arligen
sdges 1nfinna sig just samma dagar som siden
mognar och sittes i skyl, men hvilka foglar
Oaktadt all efter-
frigan har jag ej dnnu fétt uplyst fran hvil-

strax efter taga sin afresa.

ket viderstreck de komma och hvartut de
fara; méinne de séderifrin nalkas Norden,
1 mon som skérdarne dro forbi pi det ena
stillet och de borjas pa det andra, eller haf-
va de som manga andra flyttfoglar sin varp-
ning och klackning Nordanfjills , pa stillen sa
rikbaltige pa knott och mygg &e. til sjofoglar-

nes féc_la.? och ménne den odndliga mingd

knott som Herr v. Linné fann blodstinna af
Rokungarne i Resmo péd Oland icke enligt
vedergillningsritten tjenade- aterigen til mat
at dessa ungar? Férmodeligen kom €j sa stor
skara Rokar at bestka och plundra Olands
skordar 1 Linnei tid, efter denna noggranne
forskare ej derom nimner.

I Frankrike ir Landtmannen nédsakad
at med skramlande af koppar och messings-
kittlar samt stekpannor bortskrimma Roken
fran sina 3krar, sisom ock at i samma afsigt
der upsitta si kallade utklidde hampspéken

eller

*) Vergente mense regelationis ad nidos suos in Salicibus, que medio fluvii Norcopiz , ubi in Ostrogothia unice habitantes vidi,
breviis crescunt, construftos redeunt ibique in autumnum, usque dum a frigoribus fugantur, frequentiffime mstivant. Ex ad-

ventu hujus in Norcopiam, appropinquantem prasagiunt incolae  aestatem.

der utrotade,

De lira nu mera blifvit kinde som skadlige och

De af Herr Ekmark nimnde Rokar iro férut omnimnde i Linnei Olindska Resa p- t1. d. 19 Maji, for at nigra ir forut

n

hafva forst p& orten visat sig och i Pilarne pé holmarne midt i Norrkdpings forssen, dit ingen kunde komma, bygt sina bon ,
. och di mera forokt sig. Man berittade at de sigo ut som Krikor med roda nibbar och ftter och at de hade nistan kriklike

l}tg. En sedan skuten och Herr Linné tilsind befans af honom vara en Roka,

**) Pag. 55, ” Roker, et slags Krikor, hade ymnigt fina nisten lika sm3 Skateboen i-triden jemte Byen Klinta vid Fargestaden
Képing, Dessa foglar sades gora dkrar och den nysidde siden och irter stor skada, at man pi somliga stillen efter dem miste
anstilla jagt, dermed at nigra gossar stego up om aftonen i de trin der foglarne pligade sitta, hvaraf foglarne taga nattliger i
nista tfidens sedermera, dd det blifvit markt, kéras  foglarna utur dessa trid, d& de taga sin tilflygt i de vanliga triden der de

anammas af gossarne,”
***) Pag. 67. ”Resmo och Kastlssa den 5 Junii 1741,

En Roka hade sit bo uti et hégt trid vid Resmo, vi lito taga det ne-
der, och funno det bygdt til et bzmisphzrium af en fots diameter, hopsatt af strf, bast, fjidrar, hir, mossa, och inunder

sjelfva boet var torf; inuti detta ligo tre svarta ungar, stora som Skator ; vingpennorne hillo pd at brista ut: nifvet som pi en

] Krlka, svart, midtpd nigot ljusare, gapet ganska bredt och borstarne som tickte nifvet, voro mycket.styfva,
i alis aqueis, pedibus nigris annule albo ) voro af oindelig myckenhet i boet, alla blodstinna af ungarnes blod.”

Knott . (€ulex
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eller fogelskrimmor, och tillika inritta ham-
rar som drifvas af smid viderqvarn-vingar pé
sitt sasom 1 Sverige for at afskrima mullva-
der och sma fogel. Jemte skadan péa ny-sadd
och skordar, gora Rokarne gagn med masks
och inseéters férminskande. Det var férmo-
deligen Rokar Herr Daubenton den yngre
sett med sina nibbar vinda up och ned pa
stenar samt spritta eller kasta de smirre af
dem hela tvi a tre fot lingt undan for
at plocka bort den mask eller insefter som
lig derunder: detta férklarar tillika den altid
befintlige - afnétningen p& Rokarnes nibb.
Herr Joh. Christoph. Heppe , hvilken 1804
1 Niirnberg i tre volumer utgifvit en si kal-
lad Jagdlust, nimner dock ej et ord om Ro-
kors jagande och utédande.

I jemforelse mot den skada Rokan i Eng-
land férorsakar pa sidden och skorden tye-
kes de stérsta Zoologerne af detta land, Her-
rar Pennant och Latham, anse samma fogel-
art sisom-mera nyttig med at bortrinsa ska-
deliga sadesmaskar, hvaribland de i1 synner-
het namnge larven til Scarabeus Melolontha,
som de tro skulle annars ofta fororsaka all-
min missvixt, Enligt Herr Kalms Resa vo-
ro Rokorna (1 Essex och Woodford af Eng-
land) mycket olika behandlade, ty Arrenda-
torerne, som af dem ledo otroligt mycken

skada genom det at deras utside af hvete och
irter pa en dag af Rokorne kunde aldeles
bortplockas, hvarigenom de maste sa om &kren
med hafra, forfsljde och skrimde samma
foglar si mycket de kunde, och forgiftade
utsidet dymedelst at detta férut stéptes i raf-
kaks - decoct, som icke pd nigot sitt hindra-
de des grodd och bordighet, men férorsakade
Rokorna, som ato deraf, déden, eller gjorde
dem yra sd at de kunde fangas: Possessiona-
terne deremot och andra Herremin, som pa
landet lefde at sina utarrenderade agor eller
penningrintor, lemnade Rokorne en fullkom-
lig ostord fristad at bygga och bo i triden
titt invid deras hus.

Som enligt alla linders Ornithologer Ro-
korne icke sisom de tvinne forut beskrifne
Korpslag rora as, *) sa dtas, enligt samma
Auétors intyg, de sa mycket heldre bade i
Frankriket och England; Pa sistnimnde stil-
let anser man ungarne, tillagade i postei,
for en just god ritt, och Herr Sonnini har
blifvit forsikrad det Rokungar tagne utur
boet, skola utgora sd delicata ritter som
Kycklingar.

Varieteter af denna fogel omnimnas hos
Auctorerne helt hvita, svart- och hvitbroki-
ga, samt bruna.

IV. CORVUS Cornix (Kraka.)

Namn.

Svenskt Kraka , Norrskt och Danskt Krage,
Ravn-Rog, Finskt Wares, Ryskt Wdrdna, Polskt
Wrana , Franska Corneille mantelee , C. Sauvage ,
C. Cendrée , Bedaude , Meuniere , Facobine, Ros-
signole d’Hiver , Lothringskt Cra, (sa kallas
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ock Korpen och Koron derstides) Itali-
enskt Mulachia, Munachia, Monachia, Tyskt
Krdahe, Krdge, Holtzkrae, Schiltkrae, Ndbel-
krae, Buntehrae, Winterkrae, Schild-krdhke,
Holzkrdhe , Krih-Rabe, Graurucken , Grawbunte
Kradhe

*) I Herr Professor Retzii Edit. af Fauna Svecica, tryckt i Leipzig och nyss hitkemmen, sigas de ita as och ifven hélla til goda
excrement. At de jemte Krikor och Kajor ifven pi Oland skola befunnits gista p& as, har jag genom en resande Vin derifrin,
som pi min begiran gjort sig der mycken mdda at efterforska Rokans seder, fitt bekriftadt. Men &r det vil af kottaktiga delen
cller blott af de deruti snart tilvixande orikneliga maskar och flugor allena som Rokan plockar sin foda? Man har ock forsikrat
pimnde Vin, at Rokskaran frin Syd och S, O. virtiden bescker Oland samt snart efter Nordligt och Nordostligt flyger bort,
kommande iter om hosten frin sistnimde viderstreck och efter sidesbergningen iter firdas Soder ut, Atskilliga Rok-par stadna

gvar dfver sommaren och nistla p& Oland i trid, men nfgra pd slitbygden skola virpa pi marken.

Man borde pi Oland pi

sitt som i England, Frankrike och Sédra Europa til soppor cch postei begagna sig af Rokan, samt derfére mera jaga och finga
den, sisom jag anfort om Koroner och pi sitt sisom Herr Linné berittar at man fingat den yvid Klinta: Se Not. ofvanfore,
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Krahe, Krauviertel, Grauer Rube, &c. &
Nederlindskt Bonte - Kraye, Engelskt Royston

Crow, Sea Crow, Hooded Crow, Essex Crow,
Wariegated Crow.

Beskrifning , Seder och Lynne &e.

Hufvud, haka, det frimre af halsen,
vingarne och den tvira stjerten med pen-
norne litet 1 spetsen rundade, &ro svarta,
skiftande i blatt, det Gfrige af kroppen sa-
som halsens bakre del och sidor, brost, buk
och rygg, dro ljust askgrda, 6gonringen has-
selndt-brun, stotande 1 askgratt, niabb och
ben svarta, de sistnimnde &ro spensligare
in Rokens, tiernes breda och platta bases
littar Krikans giende pa sumpiga stillen utan
at sjunka, da hon pi dem behofver soka sin
foda. Hon idr lika tjock elier massiv som

Koronen, viger 44 Engelska lod, haller 22

Engelska tums lingd, men ir pi sina stillen
mycket storre, sisom vid Ob, der hon ock
ibland skal variera til helt svart. Stjerten
r sju tum ling, ndstan dnda til des spits
stricka sig vingarne da de iro hoplagde.
Ofvannimnde afbrott i firgor pid Kra-
kan liknar en ljusgrad sléja pi hennes for 6f-
rigt svartblaa klidnad, samt har féranledt til
nagre hennes namn, liksom hade hon en
mantel, som hade hon blifvit mjslad, som
hade hon en munk- eller nunnekipa eller
som vore hon teknad med moln. Svenska
namnet och nagre af de Tyska iro en hirm-
ning af Krakans lite, och ir detta anled-
ning til ordspriket: Krikan ropar sit egit
namn, :
Oaktadt Krakan hos oss och i minga an-
dra linder nu mera ir en allmin och si stor
fogel, si dr hon icke hos nagon enda af de
aldre Auttorer omnimd.

en stor anledning-at hon ir et i senare ti-

Detta ar redan

~der foérst framalstradt species; Denna Herr
Montbeillards tanka vinner innu mera tro-
vardighet och snartsagt visshet, samt der-

s >
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jemte foranleder til den férmodan, at Kri-
kan dr en afkomling genom Koroners paran-
de med Rokor, di man jemfor huru Krikan
1 storlek , seder och lynne mycket liknar
bigge sistnimnde species och af hvardera
synes fatt nagot i arf, samt dr sisom Kor-
par och Koroner en omnivora,

Den stora Linnés laconiska yttranden om
denna fogel, fortjenar hir anforas. ”Hon
néstlar 1 stora skogar, gemenligen i alar;
ligger tyra agg, lefver pa insetter och hvar-
jehanda déda kroppar, flyger i stora flockar,
plockar insect-larver och dymedelst rensar
betesmark och fngar frin den mask - ohyra
som fértirer griset. Vid hafstrakten fore-
badar hon vind och véaderlek. Hon iter
snickor, grodhufvuden och hvarjehanda af-
skriden. Hon rotar up griset under hvil-
ket larver hilla sig.”

"Hon plir dock oskyldig och af oss,
churu ohérdan, sisom skadlig sakfillas och
forfoljas, da dock hon ir nyttig at rensa 4n-
garne ifran larverne af Phalena calamitosa och
af mygglarv-arter som nistlat sig under gris-
rotterne. Hon sitter altid tvédrt emot vinden;
fingas behindigt med pappersstrutar ned-
stuckne 1 snén &c. S. N. Edit. xi. 1776
p. 156. Fauna Svec. N:o 88. p. 0. Se ock
hirom samma Auétors Skinska Resa p. g57.”

Minga af vara kunniga och upmirksam-
ma Landthushallare ¥*) se dfven med tilfreds-
stillelse Krakans tilkomst 1 stora skaror och
des behjelpsamhet at hos dem férminska gris-
masken, hvilken vissa ar i otrolig méngd in-
finner sig til grisvixtens pa vissa dngar ni-
stan totala forstéring, stminstone for forsta
aret och afven for flere foljande, s& at en

sadan

S 9“‘ Krikan (“il‘Herr V. Carlson) "dessa hos oss allminne foglar, tilfoga oss bide nytta och skada. Ar 1786 sig jag vid en gird
e i Sddermanland stSrre delens af en ing forderfvad af den férodande grismasken ; alla hjelpemedel, anteknade i véra Hush&llsbac-

“ ‘om’ Foglarnes seder och aniﬁg‘

Vker, fé-rsﬁktes » men. @?B;G‘tilrsckelige, tils dndteligen pifsljande iret om hésten, sedan masken undergitt sin forsta {drvandling ,
.‘ en. talrik skara af Kfikﬂf_‘ﬁuﬁkte detta nakna filt, krattade up alla pupporna och fortirde dem. Masken férsvan det fSljande
dret ~och ingen gaf en bOI*dlg-' vixt” Se pag. 13. och 14. af hogbersrde Herres vackra Tal infér Kongl. Vetenskaps-Academien
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sidan aegyptisk - lik landsplaga skulle o&fver
alt flere och flere filt, &ngar och hela land-
skap utbredas, vore icke af den milda Fér-
synen en sa kraftig hjelp, som Krakornes,
utsedd for at i det hastiga loppet himma den
totala forstorelsen! Mange plaga dfven sisom
nyttig erkinna Krakskarans arliga til mang-
tusen-talet bestillsamma atgird pa saltsj6-dn-
gar i Ostergothland, Calmar, Smiland &c.;
men pa andra tider och stillen deremot, kan
man ej med liknojdhet tila det Krakor bort-
snappa Kyklingar, Kalkon- samt Ank- och
Gdésungar, dem de lefvande féra til sina un-
gar, til hvilka de ock féra moss, mask, in-
secter, musslor, dgg och dylikt : icke eller fér-
drar man at Krikor hacka ut égonen pé bo-
skap som fastnat i kirr eller at de fritt gi-
sta pa mogen skord eller af det nyss skedde
utsddet pa irt- och hvetdkrar, af hvilka de
som ligga afsides at nigon skogskant,  eller
annars for Krikan beqvémligast, blifva der-
af snarligen sa utplockade, at knapt nagot
gvarlemnas. Man har derfére genom vakta-
re, skramlor, skjutande, ja til och med ge-
nom kanonskott sokt at afskrama dem , hvil-
ket 1 den mon det lyckats, blifvit fér de
andra mot Krakorna mindre vak- och verk-
samme grannars  nysadd si mycket mer
forédande. | Tl
Klapphamrar pa akren satte 1 rérelse med
sma viaderqvarnsvingar och utklidda figurer,
med genom vinden fladdrande brokige lap-
par och skramlande hvita trispjelor &c. sé-
som pa hampéikrar pligar brukas, kunna
ibland, dock blott foér helt kort tid gora
gagn; men flere hafva, sisom jag det erfa-
rit, aldeles fredat och frelst sin nysadd dy-
medelst, at de tvirsofver densamma, tre a
fyra fots hojd ifran marken strickt en mingd
af trdd eller garn, som man fistat imellan

girdesgards-stérarne eller helst imellan enkom
upsatte nytilgde blanka pinnar eller spjilar.
Denna 1 sig sjelf icke farliga tilstéllning -
rer d6ck Krakskaran anse for nigot ganska
forsitligt giller, emedan den later sig dyme-
delst pa det eftertryckeligaste afskrimas.

Véra Skidrgards- Bénder se med et af-
undsjukt 6ga, det Krikan vartiden pa égg
plundrar Sjofoglarnes nisten, hvilka Bonden
sjelf efterhanden med stérsta fordel pligar
skatta; til himnd derfére upsékes Krikni-
stet, dggen opmas ndtt med en nal i bigge
indar och deras innehill utblises behin-
digt. Krakan fortfar icke desmindre med all
ihirdighet at vela bringa dem til klickning,
tils hon utmattad, fortvinad, och til raga af
fienden utskrattad, litt fingas och boter med
lifvet. *)

Krakan ir ock kind for at lika sisom
Korpen vara sin maka trogen , samt sina igg

- och ungar tilgifven i den grad, at hon hos

desse qvarforblifver vid boet, ehuru det trid
hvaruti det ir bygdt, ramlat sfver inda for
vedhuggarens yxa! Denna wupgift af Herr
Frish har jag af vira Kol- och Skogsbsnder
hort bestyrkas. Deremot tycks detta blifva
nigot tvifvelsmal underkastat genom en be-
rittelse jag fitt af en hederlig Borgersman,
som, pi holmar i Aboskiren, jemte sin bro-
der pd férildrarnes befallning medverkat
til forstorande af ungarne i ofver tvihun-
Ty sa snart man bér-
jat belédgra de hoga triden med stora stegar,

drade Kraknisten.

och hogre up bestiga dem med tilhjelp af
nedom kndn fastbundne jernringar férsedde
med vassa braddar, hafva de gamla Krikorne
fortfarit at skria och flyga omkring éronen pa
den bestormande fienden; dock kan hinda
at de vid sina &gg, medan man blott vid tri-
dets rot brukar yxan, ihirdigare gvarblifva?

Af

L

e Skirkarlen deremot anser Krikan for en af des skadeligaste fiender. Det ir bekant, at han sillan, Stminstone icke allmint up-
foder héns. Han skattar de sjsfoglars bo, sirdeles Mésarnes, som virpa kring hans strinder, och dem han fredar sisom sig til«
horige. Krikan plundrar deras nisten med mindre 4terhillsamhet och urskiljning, hon férstér ofta Skirkarlens hela 4ggning, Men
han finner stundom det besynnerliga néje at-genom en ling pina utéfva en lingsam himnd. Jag har dentil varit vitne, D3
han triffar Krikans bo, tager han férsigtigt et igg i sender, sticker et fint hol i bigge dndar, bliser sgget tomt, och lagger se-
dan alla iggen dter i boet med lika varsambet. Krikan, nog enfaldig at €j begripa detta skalkstycke, ligger med lika flit och

tilgifvenhet pd de toma Zggen tils in uti Julii minad, di hon utmattad och oférmégen at flyga til nirmaste trdd, ir et 3mne for

Skirkarlens begabb, tils han med Krikans dod fullkompar fin himd.” Se Présidenten v. Carlsons forr nimde Tal, pag. 14, -

1
= e
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Af alla de tre hittils beskrifne Corvi-sla-
gen ir Krikan minst skygg for menniskan
och instdller sig nira vid des knutar och
dorrar at gista pd hvarjehanda skriden utur
djur- och vixtriket, sa vil som hon, om vin-
tren 1 skogen, 1 brist pd  animalisk féda, skal
hilla tranbiren tilgoda. Ihjilslagna ormar har
jag sett Krakor dfven anamma. Hon iter if-
ven Kottet af valnétter. At hon sirdeles hal-
ler sig pi ladugirdar och godselhogar, det
sker fér det hon der finner orikneliga ing-
rar eller inseét-larver, s& vil som nigra korn
utur stréet, eller sadane korn som otuggade
och osmilte hafva passerat igenom kreaturen.
Oaktadt Krikan, sisom nimnt, merendels ir
ganska oskygg , sa at hon for en del perso.
nea knapt virdar jemka sig ur vigen, samt
minst fruktar dc‘;‘ikande, s tar hon dock
oviantad snart skrimsel for Skyttar, si at
mangen ar beniigen at tro det Krakor pi gan-
ska ldngt hall torde kinna lukten af krutet;
men sadan skrimsel ldrer hirréra af deras
upmirksamhet pd det som férut skadat dem,
ty de ta ifven farhoga for den eller de som
1 sin hand eller pd sin‘axel burit nigot an-
nat for dem ovandt och misstinkt verktyg.

Af de trenne forut beskrifne Corvi spe-
cies tros ock Krakan littast kunna timijas, 3t
minstone- pldr hon med storsta fortrolighet och
kérligt smekande med nibb och hutvud, och
med dylika atborder bevisa sin tilgifvenhet
for-sin husbonde. = En Posessionat nira Ost-
gotha Skérgird, som nistan arligen liter up-
f6da nagra Krakungar, dem hans torpare fran
narliggande holmar i skiren pligar finga,
har besannat det nyssnimnde; han har ock
jemte andra ifrin des gird berittat mig , at
dessa foglar bevisa sig ej mindre tjufaktige
an Korpar, hvarfére man altid hindrade dem
ifvh%;tfa komma in i véningsrummen. En

af dé”ﬁhtama Krikor hade en ging, under -

det et g&ﬂgt fruntimmer promenerade i al-

léen, varittiltagsen nog at ifrin hennes huf. -

vud bortréf;.a%thvit florshufva samt med
(fi_’f:tqtg rof flyga up it af triden. En annan
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tam Krika hos forrnimnde husbonde var si
trigen efter -honom, at hon ville medfélja
pa resor, samt en ging da han rodde til sin
Soknkyrka och man stingde henne dérren,
letade hon sig vig in genom et fonster f6r
at upsoka honom; man har tillagt det be-
synnerliga, at oaktadt all sidan tamhet och
visad tilgifvcnhet at de tama Krakorne, dock,
ndr den tid om hosten infaller di de vilda
pliga der lemna landtmannens girdac for at
flytta ut til Ostersjons strinder, folja idfven
de ehuru aldrig sa tama Krikorne med,
och komma e¢j igen férr in nista sommaren ,
did man trodt sig kinna igen de sistnimnde
frin de vilda, dermed, at de, som man trodt
férut tame, nu voro mindre skygge in alla
andra. Annorledes skal det forhalla sig med
dé.,ﬂhviata_'i(ft:ékunga,r,,..hvilka man ¢} sillan
skal finga och upféda i New-Streliz: de skola
aldrig ofverge det stillet der-de njuti¢ sin up-
fostran, siger Consistorial Rédet Mash;, utan
atminstone aftnarne flyga hem til girden igen.
Herr Mash berittar dfven i1 Naturforscher, at
{or hela tretio dren-vid Tollensee man hos
vanliga Krikor funnit hvita:ungar, och hvil-
ka han sett af bigge de gamleaf vanlig krak-
tirg matats; men han har ej haft nagot be-
vis huruvida de hvita kunna fortplanta sig
eller ej. Han nimner ock om en tam Kri
ka derstides, som hade svart-hufvud sisom
vanliga Krikor, men hvad som pa desse plar
vara gratt var hos denne hvitt och det for
ofrigit hos dem svarta, stétte hos denne tim-
de i ljusgritt. Flere sidane exempel af: va-
riationer i Kraksligtet forekommer hos An-
Ctorerne, och- ifrin den Drottningholmska
bevaras nu-i:-Kongl. Vetenskaps-Academiens
Naturalsamling en vacker svart och hvit Krak-
varietet, skuten 1 Sverige i Konung Frizo-
RidastidesZ) oo @moe | cisetwed ;i

Af Svenska Krikorne qvarblifva en del
aret om pa samma stillen vid girdar och

‘stider der de varit vande, sisom kring Stock-

holm, Upsalai &c.; men frin Herngsand, si
viil.'SOm Uleaborg, der dock Krﬁtgan*vintrar,
’ pliga

*):En_hel hvit Kidka sigs for flere 8r.sedan i Skine af ‘Herr Dire&eur Arbin.



> 3 4

pldga de flytta bort om hésten och forst Pask-
tiden :aterkomma.  Climatet har ock detta
ovanligen kulna dret 1806 pa forstnimnde
stdllet varit strift nog at pa sjelfva midsom-
marsnatten vattenytor -anlupit med isskorpa.
Fran Smaland flytta  Krakorne om vintren
norr ut til Uplands skirgirdar, hvilket Herr
Pennant anforer efter Herr Professor Odmans
upgift. For ofrigt saknas icke Krikan for
vissa tider hvarken® i Lappland eller nigon
annan Svensk Province. I Skottland, der de
tre fOrst beskrifne Corvi species ej finnas,
skola Krikor qvarblifva hela aret och vara
talrikare 4n i England der de blott. vintra,
utom nagre som ock 1 det landets norra sko-
gar virpa sina sex dgg.. I Finland och Abo
Lin riknas:for hvarje bylag af fem 3 Sex
Aboerromkring 25 a2 g0 Krikor, hvilka pa
agorna blifvit klickte och upfédde och der-

fore kallas hemfédingar. Men skérdetiden

infinna de sig til tusentalet, at ganska oblygt
gista pi den mogna siden oskuren eller satt
1 skylar. "Gemene ‘man tror derfére det en
sadan myckenhet skadefoglar hafva genom
ovanner blifvit deras skérdar patrollade, helst
som samma Krakmdngd icke lata bortskram-
ma sig med kippar, stenkastning, skramling
&c., utan man maéste forst hafva skutit och
blesserat- samt dymedelst fangat en och an.
nan, hvilken man 1 klufna spitsen af en laug
hummelstor satt 1 klimma, sa at den der
¢j underlater, sina kamrater til skrick och
varnagel, mycket skrika, hvarigenom desse,
sedan de forgifves til den olyckligas hjelpan-
de en stund flugit kring om densafnma,

med- sit - krak-krak sammanstimt, och lik-"

som radgjort eller beklagat, férskrickte af-
lagsna sig.  En Uleaborgsbo har ock forsi-

krat mig, at Krakorne dfven i des Lin tl tu:

sental hemscka deras skordar, si at sidessky-
larne ibland med Kréikor, til Landtmannens
stora skada ,-éfvertickas. o

I Ryssland och Siberien, hvarifrin de
talrika bescken 1 Finland lira komma, sko-
la Krikor nog finnas, dock inga norr om Le-

nafloden; de sigas for ofrigit flyga til Wo- -
: F 2 aggen:

ronesh at passera vintren. De finnas 6fver
hela sédra Europa, dfven i Italien, dit de
komma efter klickningstiden fran "Alpema.
Om deras vistelse 1 Asien vet man at de fin-
uas i Aleppo, Persien, Philippin-éarne samt
pa Ceylon, at de skola jemte drutve- svilja
canelkirnor, och dymedelst bidraga til ut-
plantering af detta trid, samt fsrdenskul
blifva der tullkomligen fredade? I Indien
berittas de sa tiltagsne, at betjenter, som of-
ver girden frin koket bira sina husbénders
anrittningar, nédgas at demsamma med kép-
par mot Krikorne forsvara.

De finnas ofver hela Tyskland. Herr
Consistorial - Radet Bocks 1 Konigsberg skrif-
ver om Preussiska Krikan silunda:

"Hon bygger mot triddens toppar sit ni-
ste af torra qvistar och smitt buskagie samt
virper 4 Mars fem a sex ljusgréona med mén-
ga morka flickar skuggade igg, liknande
Korpens, men som #ro mindre och &t den
ena dndan mera spetsade.” Herr Heppe Tom.
IlI. pag. 67. sdger: "Hon ligger frin fyra til
sex dgg, hvilka icke altid til deras firg och
figur iro sig lika, ty ofta ligger et hvitak-
tigt &gg, ibland de grénaktiga, och ofta kan
et dgg 1 sin ena dnda vara mycket spetsiga-
re dn alla de andra.” Af nyssnimnde Auétor
och pi samma pag. citeras Fischers Naturge-
schichte von Liffland, der Krikor skola tvin-
ne ganger om aret virpa och ligga ut ungar?
Dylikt i Europa om Krikan, eller nigon
annan sa stor fogel, tycks foga troligt, och
ar icke eller af nagon annan bekréiftadt. Der
flere slags skog ir at vilja p&, s& bygger Kra-
kan snarast sit naste 1 hoga barrtrdd , for at af
dessas lummiga qvistar vara skyggad och bort-
gomd, men 1 brist derpad, viljer hon alar,
ekar och andra loftrdd, ja til och med smir-
re frukttrid i trigirdar; men gerna maste
hon dé med sin afféda, for sadan littrogen-
het, til byens pojkar umgilla. el

- Jagare, hvilka pa vissa stillen i Tysk-
land hafva det sig alagdt at utéda Krikor,
passa péa at skjuta ibjdl honan- tvirs ige-
nom nastet med kula medan hon ligger pa
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aggen : Des hemmavaro réjes dermed, at na-
gon del af stjerten altid synes utom Spningen
til boet. Nir ungarne forst borja flyga, fél-
ja de gerna hela tiden med et lite efter for-
aldrarne, sisom vintade de dnnu dessas om-
sorg for sig at bringa sig mat. Som de in-
nu di foga forsta at sky Jigaren, kunna en
och en i sender strax efter hvarannan samt
utur et och samma trid bortskjutas, dock
blott med en viderbéssa, ty et vanligt med
krut laddadt gevir skulle efter forsta skotten
snart férskingra dem.

Orsaken hvarfére Keakorne mer in an-
dra-foglar vinda sig mot vinden, torde vara
den, at bréstets och frimre halsens dun der-
igenom tilpackas , si at de dymedelst nagor-

Junda afvirja den patringande blisten, som i

annan Kréikans stillning, skulle, sirdeles pa
ryggen, genomtringa de glesare och mjukare
dun, som dessa foglar framfsr andra der fatt

_til sin betéckm’ng‘

Krikan hoppar nistan aldrig sisom Ska-
tan, utan spasserar med en tung gravitetisk
gang, sisom ock Koroner det gora, hvilket,
di det sker pd sanden, siigs betyda regn;
Ljudet och frasandet i sanden som orsakas af
sadan spassering synes Virgilius vela uttryc-
ka och hirma med de minga visande s och

skorrande r som férekomma i foljande vers,

hvilken derom handlar:
" Dum sola in sicca secum spatiatur arena.”
Det skal ock bebada ovider di hon sit-
ter pa marken och ropar, hvilket sker med
liksom en bugning och krystning pa sitt ni-
stan som Tuppens galande. Koronen har pa
medailler tagits til sinnebild af Apollo, da

betraktad sisom den der forutsiger det til-
kommande, och samma fogel teknad sittan.
“de pi sggen har nyttjats til sinnebild fér den
.i%t\enskaphga troheten. Var allminna Kri-

ka !Eulle til folje af hvad redan anfoérdt blif-

~.~i‘

vit ma& ej mindre pretention kunna nyttjas
at betckna bade det ena och det andra af

. det nimnde, och framfor alt at sisom stilla

qvarsittande pi sit ndste 1 tridet under des
;fall , passa til embl‘em {for faderlig och mo-

oA

derlig huldhet. Afven andre samhills-dygder,
sisom hjelpsamhet och medlidsamhet med
hvarannan, synes af hvad ofvan blifyit anfort
Krakorna ifven 4ga. Et mirkeligare exem-
pel derpa, som Herr Hof-Ridet Loder 1 Jena
erfarit och sjelf berittat til vir lirde Lands-
man Herr Doctor Joh. F. Ekman, (Férsta
Léikaren vid Sahlgrenska Nosocomium i Gé-
theborg) har sistnimde mig i bref benigit
nyss meddelt pd sitt sisom foljer:

"Herr Hof-Réadet Loder hade for at vin-
na en quantitet magsaft til undersokning af
des verkan vid digestioner, skaffat sig flere
Krakor, hvilka han lit nedsvilja svampar ,
dem han fistat vid tr3d som var vicklad om .
en pinne, hvilken lades tvirs i nibbet. Da

han en ging horde et ovanligt skrik 1 rum-

met der foglarne foryarades, sig han efter
anledningen dertil och fann en Krika syslo-
satt, at med foten draga pmnen och foljak-
teligen ifven svampen, utur sm kamerad i
olyckan.”

Betriffande dessa foglars laraktighet, be-
rittar dfven ofvannimnde vetenskapsilskan-
de Landsman at honom i Wien visades Kr3.
kor, Kajor och Skator, hvilka man kladt
som menniskor , och tillirdt at med slag som
desse foglar med en liten hammare gofvo pa
en klocka, besvara flera fragor, t. ex. huru
manga personer, fruntimmer, gifta &c. voro
1 rummet, hura mycket klockan var pa et
férevisadt ur, och dylikt mera.

Pa stillen, der man ir i stand at dta
Korpar, Koroner och Rokor, férsmir man
icke eller Kiékor. Herr Sonnini sager sig
sjelf befunnit soppan god af alla nimnde sla-
gen. Forr 1 tiden, skrifver Herr Bocks 1.
C. p- 42. under Art, Dohle eller Kaja, at

«fattlgt folk 1 Preussen spisat Krakor och Ka-

r; ytterligare siger han: " Anno 1557 vér-
tlden fingades mycket Krakor och Kajor, s&
at bonderne kommo med stora foror bade
lefvande och déde deraf til torgs, och blefvo
for Landsknektarne ganska angenime.” At
de innu for tiden icke férsmis af alla Preys-

sare , kanner jag genom féljande af en Svensk
Officer



sl

Y #5 &

Officer berittad hindelse. P4 resan stadd med
et Preussiskt fartyg utur Canalen, och vid
pass medelvigen mellan Skottland och Juth-
land i toknigt vader ar 1799 och April ma-
nad, sig han en stor skara Krakor taga sin
tilflygt pa fartyget; Utan at en enda af dem
bjéd til at komma undan, fangades och skars
halsen af alla; deras kétt ats af Skeppare och
Besittning: Fotterne hop-parades for at be-
varas och lurendrigas in i Memel, der de
fkulle pa vederbérlig ort upvisas, til und-
fiende af ndgot for hvarje par utfist prae-
mium. Vir Landsman, sisom god teknare,
forbehéll sig en del af vingpennorne, hvaraf
han dnnu har férrad och, ehuru mycket sam-
re in Korpens, begagnar. Dessa Krikor skal
stigit til hundrade och tjuguatta: de hade
visserligen forlorat sin compass, eller linge i
toknet forvillade, vankat af ochan, tils yre
och uttrottade,, de heldre én til vagorne, of-
verlemnade sig til det 6de dem kunde méta

1 tacklaget pa den Preussiska farkosten, hvar-
est de ej sdrdeles hospitabelt blefvo behand-
lade. En Falk hade édfven forut midt pa da-
gen 1 toknet tagit sin tilflykt pa samma far-
tyg, samt utan alt motstind latit sig féngas.

I Sverige lira Krakor ganska sédllan étas.
Jag kinner blott et exempel derpa, och det
af en gammal graharig Klockare som arligen
at stek af dessa foglar, likvil endast omkring
Februarii och Mars manader; han berémde
mycket sidan anrittning och férmodade, at
om in Krikan om hosten njutit stinkande
as, det alt frint som hennes kétt deraf kun-
nat akomma, skulle under den langa vintren
kunna fullkomligen hinna afg3. Just nir jag
slutat detta, berdttar mig en viss Handlande
at han ofta och alla arstider, fordomen til
trots, itit Krékor och funnit dem af en god

. smak emellan tamt och villebrid: omkring

skordetiden skola de i synnerhet vara feta
och smakliga. '

V. CORVUS Mon~epura (Kaija.)

Namn.

Svmsxr Kaya, Finskt Naacka, Hakkinen ,
Skanskt Alicka, Danskt Alike, Norrskt Kaae,
Kaye , Ramn-kaate, Raage, Hollindskt Kaw,
Chaw , Flamandskt Gaey, Haneken, Sachsiskt
Kaeyke , Acelke, Engelskt Kae, Caddo, Chog ,
Daw, Fackdaw, Tyskt Dohle, Thale, Aelke,
Thurmkrahe , Pohlskt Kawka , Kawha, Tur-
kiskt Tschanka, Franskt Choucas, Cormillom,

Beskrifning,

Denna Fogel 4r nistan sj stor som vara
smirre Dufvor, men mindre trind och mas-
siv til kroppen. Des vigt &r 18 a 19 lod.
Nibb, ben, fotter och starka klor, kolsvar-
ta; nabben riknad vid pass en och en fjer-
dedels tum lang, kroppens hela lingd 13 a
14 tum, afstindet mellan de utsrickte ving-
spetsar 28 tum. Radande firgen pa bela den
ofriga kroppen svart- violetaktigt och svart-

Spanskt Grayo, Graya, Italienskt Ciagula,
Tatula, Taccola, Pola, Monachia, Grekiskt
Lykos , Koloyos, Latinskt Graccus, Graculus ,
Lupus , monedula, hvilket sista namn ir en
forvindning af Monetula, (smi mynt) eme-
dan Kaijor gjort sig kinde at sidane snatta
och undangoma.

Seder &c.

aktigt samt litet ljusgréaktigt, och sa, at en
liten hvit strima ir p& hvarje fjader, 6gon-
ringen hvit, nacken i synnerhet och halsen
bakpa skinande askgréa,'hvilken firg mera
mérkgra och svartaktig utstrickes til sidor-
ne af halsen och bréstet; dessa stillen iro
for ofrigt jemte buken sotsvarta. Men pan-
nan, hjessan, tratten kring ogonem och ha-
kan iro skinande svarta, sisom ock i min-

dre
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dre grad ryggen, vingarne och stjerten; sist-
nimndes pennor 1 spetsen tvira.

‘Ehuru Kaijorne gerna halla sig troppvis
sasom Rokan och Kridkan, dro de dock min-
dre talrike och allminne.

Man har sett dem si langt norr ut som
Ferrdarne , Sondmor i Norrige , Helsingland
1 Sverige, Norra Ryssland, Siberien, Bajkal,
hela Tyskland m. m.
sig hela dret, komma nigon ging vackrare

Ikring Upsala visa de

vinterdagarne mot viren fram fran skogarne
at sola sig pd hoga kyrktak och torn; men
frin Ostergéthland och Smaland begifva de
sig mot slutet af hosten séder ut och ater-
komma jemte -Stararne tidigt om véren, I
Sodra Ryss]and si vil som England halla de
sig ock qvar hela &ret. Annars ir denna fo-
gelart til- sin natur ben#gen at flytta af oeh
an, och at 1 talrika skaror med mycket gilt
och obehagligt skrikande afkja, kja, lita ho-
ra sig, hvilket lite med des variationer Y-
nes foranledt til en del af namnen pi dessa

foglar. Deras sitt at foda sig dr sisom Ro-

kans och Krikans, hvilka fogelarter de ibland -

gora sillskap pd deras firder samt vid deras
hemtande af foda pa &ngar och édkrar at up-
soka fogeligg m. m., samt ibland,
het om. vmtren,‘at jemte demsama gista

pa as.
~ Sillan"nastla Kaijor i nigot iholigt trid ,

1 synner-

1 nagot ofvergifvit Hackspit-niste, i'nira gran-
skap med- 'Rokor, 'e’Hcr 1 négo*x Kaninku]a

utan bygga de helst sina bon i héga ruiner
af murar, eller pd svirtilgingeliga stillen af
héga torn, ifven pa kyrkhvalf och pa kyrk-
muren tdtt under takfoten m. m. si at det
€na ‘nistet ofta dr helt nira intil det andra.

Pa,gﬁ kyrkhvalf har jag sett manga hundra-

kaxjnam‘ A -

Katjerﬁ&&urpa 5 a6 dgg, som i propor-
tion til fogefﬁgo:mmdre in Krikans; de
dro ock blekare ;= "_rl'Fargaktlge samt ‘tekna-
de med mindre antal flackar in krikiggen.
Nagon gang och pa vissa ﬁallen torde Kaijan

_arter

ra qvistar sasom lemningar efter -

virpa och framklicka ungar tvinne ginger
om dret, emedan Svenkfeld upgifver at s3
sker 1 Sweitzerland, och Charletons Exercita-
tiones af Herr Montbeillard for dylik om-
stindighet citeras.

Kaijungar kunna blifva ganska tama och
hilla gerna sillskap med menniskan; ifven
vet jag at de otvungit af sig sjelfve medfoljt
fram och ater pi lingre promenader. De
lira sig ock, sedan man klipt deras ‘tungband
och spets, at hirma menniskosprik néstan
bittre dn Korpen, &ro ock ej mindre in han
tjufaktige af jouveler, perlor och annat glit-
ter samt af hvarjehanda metaller, jernet €j
en ging undantagit, ty jag kinner hurg man
for nagra &r sedan attraperade en tam Kaija pa
sjelfva gerningen under snattande af spik frin
timmerkarlarpe vid en ‘byggnad,
fann huru hon i kiyftan af en sten invid gar-

och man

den redan undandéljt mot par: tjog af sam-
Lik de andra Corvi-
derfére, kan hon bestjila sin hus-
bonde til fattig, utan at hon med sin skatt

ma slags tjufgods.

‘ri‘ktary‘si‘g sielf , eller at "hgtx.”vil dermed go-

ra andra nigot til godo.

Den girige menniskan och hela denna
afdelning af Rof-fogelarter iro hiruti en &3
markelig som verkelig afbild af hvarannad.
Den girige ir dock si vida foraktligare och
olyckligare 4n nimnde rof-foglar, at han af-
gudar samt sent och bittida 6fverriknar-sina
pengar under békymmer om deras férvar och
forokande, da fogtarne deremot, sisom-be-
kant ir, ofta forgita och férsumma det de
dragit tilsammans. :

Féljande, som jag rérande Kaijan ej igen- -

funnit hos nagon annan Auflor, vil j Jag der-

fore af Herr W. Franzii Historia Animal. Sa-
era Pars 2. Cap. XIV. utskrifva;

- "Denna Fogel ir ganska nyfiken och vil
gerna spegla sig, kan derfore fingas med
négot tjenligt til den dndan framsatt kirl med
klar olja eller limmig fernissa, ty di fogeln
deruti ser sin- bild skal han kéra ned huf

vudet éfver Sgonen, hvilka hirigenom fi¢

en stund fordunklas, hvarjemte vingarne be:

sudlas
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sudlas &c.; Kaijor dlska och apa mycket ef-
ter hvarannan, si at hvad en borjat gora de
andra gerna efter. - Dad de pé sig kdnna fo-
restiende viderlekens forindring flyga de of-
tare ikring. Ty da en eller flere af dem
kinna bur luften fylles' med técken och
angor, i skaka de sina wingar och ruska
sina fjadrar for at skudda ifran sig fuktig-
heten, ‘och ofortotvadt: tager hela hopen til
flygten. *)” S ks

“Kayor goéra mycket gagn til grashoppors
férminskande och dymedelst at de upsoka
och forstora dessa insefters igg, sa at ge-
nom sddan Forsynens visa inrittning, samma
skadekrik ej for mycket mé taga éfverhan-

”

den - ssthicscmaith o b

Kaijestek dtes pa flera stillen i Sverige,
I min barndom hade jag tilfille at ita ders
af, och fann den, si mycket jag nu kan min-
nas, vilsmakande. At denna fogel blifvit
iten 1 Preussen, ir redan under Krakans be-
skrifning utur Naturforscher anfért.

Kaijor, liksom Korpar och Koroner, si-
gas vara, édfven 1 deras tama tilstdind, sina
makar trogne, samt ldnge och ofta, med
nibbarnes mote och liksom kyssande, samt
andre atborder betyga en liflig inbordes kir-
lek , innan genom en nirmare férening det
skrides til upfyllande af Naturens stora och
hufvudsakeliga féremal af sligtets fortplant-
ning, och skal til ungarnes upfostran och fér-
svar hanen troget med honan dela all omsorg.

VL. CORVUS Pica (Skata Skjura.)

SKAT AN kallas pa Danska Sk;;d:, Hus Séade,
pad Norrska S{éj_gr, Tunfuge[ pa Finska Ha-
racka, pg‘gyrsvka Sdrdka , pa Pohlska Sroka , pa
Tyska Elster , Aelster , Atzel, Hetske , Schalaster,
Aegerst, Agelaste, Agaster, Aéerluster Haster,
Heister , Aster, Egester, Heze, pa Hollandska
Ackster , pa Engelska Magpye, pa Franska Pie,
Jaquette, Dame Agasse, Agatha &c., pi Span-
ska Pega, Picata, Pigaza, pé Italienska Gaza,
Gazarra, Ragaza, Gazonla, Pica, Putta, 155
Arabiska Azaggo, pa Grekiska Kitta, Kissa,
*%*) Poikulis, pa modern Grekiska Aigastra.
Denna annars i Sverige allminna fogel
saknas (enligt v. Linnés Fauna Svec.) 1 Lapp-
land , men som Ar&tiska Zoologien upger at
Skator funmts i Vardhus (pa 71 och en half
grads Latit.), Hudsons Bay, i Siberien och
Kamschatka, kan det €j vara kolden som
hindrar Skator at dfven bosdtta sig 1 vért
Lappland utan ir vil orsaken i synncrhet
den derstides varande brist pa Gérdar, By-
lag och Stader, vxd hvilka Skatan cndast

trifves i anseende til en p?ﬁ*’sadane sta]lcn
ympigare tilging pd hvarjehanda afskriden
och as, insecter , och ohyra plockad
mullvador , sparf samt fo-

mask ,
af svinen, réttor,
geligg, sasom ock utur. plantagerna érter,
bénor, potatoes, kérsbir &c., draf, som hon
hiller til goda jemte svin och boskap, samt
dylike slag af fodoimnen. Man skal derfire
aldrig finna et Skatbo i skog eller pa aflig-
sen utmark, aldrig pa och inuti buskar sa-
som Hokars och Falka.rs , utan blott 1 tra-
den (och ﬁundom 1 ofvertakta fkorﬁenar) nira
menniskors hemvist, och det oaktadt hon
der e] sillan lider forfoljelse for sina tilgrep
i honsgirden af kyklingar, kalkon och gas-
ungar, samt i krydd- och tragarden af hvar.
jehanda imnen. Hon kan ofelbart pi dessa
stillen ibland tilfoga mirkelig skada, da
man férsummar at minska . des d}erf,va til-
tag, men man borde pé den andra. sidan hilla

Skator raknmg for det gagn i de astadkom-

' ma med sin fangst af ratte- mullvads- ***)
G 2 :

sparf

-

-*) Minga Fogelarter hafva dct med Kaijor gemensamt at fuska pd sig och vilja bada di de vinta regn. 2 2
**) Kissa var ifven namnet P& lystnads-sjukdemen, anvindt ifven fér villustiga begir och &r kanske uprinnellrn txl Svenska ordet
Kyssa, Latinska namnet Pica Jir (enligt Klein) vara en contraftion af Pifta (nillai , brokig) ? hvilket ord-Pica ifven ¢ Latinska

namnet pé ofvannimnde sjukdom.

#%%) Nozeman har ock sett dem utlura och sluka dessa smi mamalxcr, och f#ro icke eller Kaninungar frxtagnc frdn Skatornes anfall,
=~ ~Samma foglar upsoka afven Titting- eller Sparf-nisten for at plundra dem af &gg och ungar,
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sparf och mask-ohyra som desférutan skulle
tiltaga och fororsaka landtmannen mycket
storre forluster.

Skator haiva yttermera haft det misséde,
at jemte Honsgummor och Trigardsmistare
dfven gora Fogelfangare til sina fiender, eme-
dan dessa foglar bestillsamt och forsigtigt,
utan at sjelfve 16pa fara, vittja hans utsatte
donor, antingen af redan snird smé fogel el-
ler af den for dem utsatte lockmaten.

Oaktadt Skatans siora misstroende, fér-
sigtighet och slughet,
ibland sin frihet eller lif genom fogel-lim
och giller, som fangslar henne da hon vidré-

forlorar hon inda

rer nigot i sammanhang med dolda spring-
fiadrarm. m. Med rifkakspulver, hvarmed
man férgiftat smér, fett eller kétt &c. kan
hon ifven likasom Koronen fangas. Genom
til den indan utsatt Uggla narrar man ifven
latt fram Skatan,

For at hindra Skatans tiltagsenhet pli-
gar man hénga up en och annan af dem man
skutit ofver honsgirden, i sockeriirt- eller
bonlandet &c. -eller stricker man ofver de
nysadde binkar eller ‘siingar nit, eller garn
med en mingd dervid hingande hvarjehanda
hvita eller brokige genom blisten fladdran-
de lappar.

~“Det vore ofverflodigt och trottsamt for
bide Forfattaren och Lisaren at uptaga rum
och tid med ndgon -utforlig beskrifning af
sjelfva fogelns vackra skiftande firgor eller
des skapnad och stillning, hvilken desfor-
utan dr vil kidnd och utmirkt genom hop-
pande, balancecrande med stjerten och andra
atborder, helst den colorerade hir bifogade
teckning, jemte dgg i full storlek 4r noga ef-
ter naturen, ifrin de i konsten erkinde Mi-

- Stares Sepp och Sons arbete uti det stora och

w Verk om de Nederlindska Foglar som
Herr'Nozeman utgifvit. Jag vil blott anfora,
at Skafﬂ& ‘kropp 4r mindre #n Kaijans, vi-
gande blott 16 4 17 lod, hela fogeln med
des 11 tums %stjert inberdknad har helt
korta vingar i pi‘ﬁﬁmon derigenom synes
Sk‘atornes flygt vara dem arbctsammarc o

synnerhet- medan de 4ro ungar forsta aret,
emedan stjerten som lir litta flygandet &r &n-
nu da til sin proportion en god del kortare.
Man har trodt sig uti et skatbo kunna ur-
skilja och til upfédande valja han- ungarne,
dermed, at dessa skulle vara svartare i mun-
nen; men detta 4r et aldeles opaliteligt tekn,
utan torde det lyckas bittre om man viljer
de storsta och med vackraste fjaidrar utmirk-
te, emedan honorne iro mindre och hafva
uti det svarta af sin firg ej si mycket bla-
mingt som hanen; Honorne blifva ock min-
dre liraktige.

ehuru temmeligen spida,
kunna dock litt upfédas med rigbréd och
mjolk , firsk ost &c. Di man tidigt upklipt
tungbandet (freenulum) och jemnat tungspit-
sen sa Ié}'r‘a' de snart hirma menniskosprak,

Skatungar,

djurs och andre svarare liten. De blifva in-
nu mera liraktige dertil, samt pratsamme til
besvirlighet omn de hillas 1 bur, sirdeles d3
de vinta regn, och hvars pladdrande och
dfven deras sa kallade skrattande eller sqvat-
rande plir man néstan i alla tungomsl allu-
dera til med nédgot -ordsprak. En del af Ska-
tans namn pd dtskillige sprik tycks ock til
storre delen dga sina anledningar frin hen-
nes 1 vilda tilstindet varierande liten: men
at man ock kallat henne Margot , har kom-
mit deraf at hon littast kan efterhirma det-
ta ordet. Plutarchus i sin afhandling de com-
paratione Terrestroum et Aquatilium , Berdttar

‘en sirdeles hindelse silunda:

"Da vid en rik mans begrafning Lik-
processionen passerade et hus derest man ha-
de en mycket pratsam Skata, som kunde har-
ma menniskor, foglar, boskap och hvarje-
handa andra djur, och musicanterne (sisom
det vid sddane tilfallen d3 var brukligt) spelte
vid forbigdendet nigot hardare i sina blis-in-
strumenter, holt sig Skatan fran den stunden
och for flera dagar helt tyst; detta Skatans
férhallande vickte upmirksamhet, och man
uptinkte hvarjehanda physiska skil sisom or-
sak til sadan tystnad, men Znteligen och til

hela Roms forvanande, bérjade Skatan ganska
like
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ikt hdrma det ljud och ton som hon hordt
frin trompetten.” Detta-m.. m. bevisar visser-
ligen et starkt eftersinmande och en imagina-
tionsgafva hos dylika foglar. Skatan tros imed-
lertid hafva blétare hjerna och trégare minne
an Korpen. Nippeligen' torde dock det hén-
da som Plutarchus och Plinius siga, nemli-
gen det Skatan kan dé af harm eller leds-
nad di hennes forsok til hirmning misslyc-
kas. Likvil kunna Skator, pa sitt sisom man
blifva hvad
man kallar ldrsjuka, det ir tysta, funder-

det oftast erfar om Papegojor,

samma och mindre matfriske, medan som de
inom sig studera, for at sedan pa en gang
komma fram med nigon ny efterhirmning.
Avicenna skal en ging iakttagit en Ska-
tas ilparighet at med sin lidnga stjert sopa
kottbitar undan nibbet ifran en annan dtan-
de starkare men fastbunden fogel. Huru med
all dfverlagd slughet” Skator plockade bort
lockmaten utan at dock utsitta sig sjelf for
taran ;f Eogelfangarens snaror hade jag sjelf
med noje tilfille at se 1 min barndom, och
,};uru listigt en Skata stridde med en orm ir
mig €] lingesedan berdttat af en bekant och
af des famille, hvilka samtlige under vin-
tan pd hdstar vid en gistgifvaregird deraf
linge voro vitnen. Skatan passade pa, at
nir ormen mist til hilften hade undankru-
pit under en svill, at d& gora djupa hugg 1
ormen och rycka honom et godt stycke til-
baka; Ormen reste sig vil derefter gapande
och visande mot Skatan, men denne hoppa-
de belt Tite litet undan faran, och aterbor-
jade med all sikerhet och djerfhet sina anfall
si ofta ormen halfvigs var kommen under
svillen: en annan Skata hade under tiden
velat bitrida den forre, men denne afslog
sadane tilbud , och syntes hon sluteligen kun-
nat hacka ormen tvirs af, om man icke des-
forinnan funnit fér godt at ihjalsld samma orm.
Herr Bomare anfor at Skator dfyen som Kor-
par kunnat dresseras til jagt.
~_Foljande om Skatan utur salig Présiden-
ten v, Carlsons Tal infér Kongl. Vetenskaps-

Academien, om Foglars seder och hushéllning,
fortjenar helt och hallit at har inforas, som
foljer ¢

*Skatan (Corvus Pica), dger med Kor-
pen och Krikan gemensamt en sirdeles bo-
Lik Inbyggar-
na pa Oarne i Séderhafvet blygs hon ej for
denna odygd. Jag har upfodt en Skata som

jelse och firdighet at stjila.

icke férsummade at infinna fig middagsstun-
den vid mit bord ; hon tog for sig hvad hon
helst astundade och hennes krafter medgaf
henne at bortféra, hon undfignade dermed
strax byens ofriga Skator dem hon samman-
lockade; hvad hon och de ej orkade fértira
gémde hon med mycken omsorg och en ut-
mirkt sorgfillighet, at ej nagon skulle se
hennes gomstillen. Hon valde dertil meren-
dels de titaste buskar, hon vandrade fle-
ra ganger omkrmg dem for at Sfvertyga sig
det hennes skatter voro i sikerhet; men da
hon fann den minsta anledning til tvifvels-
mal , omsade hon dem strax til annat stille,
Oaktadt all den upmirksamhet jag amvindt,
har jag aldrig formirkt slika seder hos de
Skator som idro i1 sit fria och otimda til-
stand.” |

Men dfven 1 detta v1lda txlstand vet jag
nu mera, at Skator til all slags tjufnad iro
benigne: For flere ar sedan fann man hin-
delsevis en liten tobakspipa med des forsilf-
rade beslag, som Skatan fastbygt och fastmu-
rat i sit bo uppe i et trid pid Arsta Hol-
men vid Tanto af Stockholm. I et annat
skatbo skal tvinne silfver théskedar vara
fundne; dock torde Skatan e stulit utan
sjelf hittat dessa 1 nagon rannsten ditskolj-
de af nagon ovulig piga.
di jag med en vin promenerade i Kongs-

Ej lingesedan,

trigarden, slippte en Skata med en tredje-
dels kaka hardt och groft broéd just fram-
for oss, och lat strax efter hora sit skratt-
lika lite. Brodet syntes af henne vara myc-
ket naggat i kanterne, hvarfére vi trodde
hon skulle snart dter uphemta det, men
det skedde dock ej.- Hvem skulle icke vid

en
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en sadan hindelse pamint sig Elias och
Korparne *)?

“Herr Klein horde 1 Harlem af en tam
tjufbenigen Skata det lsjeliga, at hon redigt
och ofta uprepade det sjunde Budordets in-
nehdll. En annan tam Skatas tjufnad af jou-
veler hos en Guldsmed i1 Paris, och denne
mans oférlitliga okunnighet i Ornithologie ,
at €j kinna och misstinka sin Skatas tjufna-
‘tur, dertil lagt Domarnes okunnighet och
slurf i ransakning, samt deras egensinnighet
at blott pa skenfagra anledningar sakfilla en

_oskyldig iJenarinna, kostade henne lifvet *¥),

I Herr Nozemans Naturgeschichte der
Nederlandshe Vogeln siges at Skator i Hol-
land samla och fétvara sit forréd uti Kanin-

‘gingar som finnas i sandbankarne nira hafs- S

‘kanten, och at om tvinne Skator der finnas
strida mot et annat par, si ir det gerna om
‘nagot skat-magasin som ir samladt och gémt
ndra pa trakten. Skatans sorgfillighet, at, s&-
som allmint kdndt, inritta sit bo stort , klot-
rundadt eller ovalt, vil hopsatt, ofvan hvilfts
inuti mjukt bonadt , och, sisom jag sjelf fun-
nit, ibland f6érsett med et férmak som har tvin-
ne sdrskilta opningar +) eller ufgéngar eller
tvinne sidana pi sjelfva boet, kan ej annat
an gora hennes quickhet och sorgfillighet for
sin afféda heder framfor de andra af samma

genus. Ingen Kraka, Falk eller Hék nir-
mar sig des niste, med mindre den pi det
tappraste och djerfvaste bortkéres och under
Skatans myckna liksom tritande skrin langt
forfoljes; och da nigon nyfiken pojke Kklit-
trar up til deras bo, samka sig Skator med
et trotsande skridn ikring och intil honom
ndra nog, at afskrima en timidare. Til bygg-
nad af sit néste, siger Herr Sonnini, at Skat-
paret tilbringar omkring tvinne manader,
men Herr Nozeman upger blott sex dagar,
och 1 Herr Buffons H. N. en dag da det for-
sta forstorts. Alla dessa upgifter kunna un-
der olika omstindigheter hafva sin riktighet,
Ibland skal, skrifver Herr Sonnini jemte an-
dra, Skatan vara f5rsigtig nog at ha et niiste

“bygt i reserv dit hon fattande sina igg eller
‘ﬁﬁﬁﬁ*ﬁhfkim.ﬂymr dem, i fall hon mir-

ker at hon ofredas eller at man lurar p3
henne.  Herr Montbeillard anfér at Jigare
anmirkt, det Skatan noggrant haller rikning
pa de persorier som lura pid henne inda til
och med fem, men d3 ofver det antalet ni-
gon ir qvar i forsitet, skal hon ej minnas
at hilla reda derpd. - Ej under at en fogel
som Skatan, hvilken med mycken list pli-
gar upleta och plundra andra stérre och min-
dre foglars niisten, si mycket mera fruktar
och dr pa sin vakt emot en vilfértjent veder-

gall-

*) Huru dfven vilda Korpar drista stjila, €j en ging undantagit i'stora Stider , har jag nyss fitt hora foljande exempel: Man sig
en Korp helt mddosamt och ligt flygandes, komwa ut 8fver vallen ifrdn Gotheborg med nigot tungt och stort rof i tunmen,

Man svingade dertdre en kipp up i luften til denna roffogel
16je befahn ‘man detta vara en hoprundad grynkorf,” méjelige

lemnat Sppet och man ej lirer misstinkt nigon fjidrad tjuf.
)

hvarigenom denne, férmodligen skrimd, nedslippte sin bdrda; med
n stulen pd nigon méingelstol, eller i nigot skaffeti”der fonstret var

Detta tildrog sig i la Paroisse Sit Jaques de la Boucherie, der denna hindelse i medio af férra &rhundradet %nbu synes varit i

~ - friskt minne, anférd i et af M:e Dunoyers bref och repeterad i Ditionaire d’Anecdotes, de Traits singtiliers &c. p. 565 = 66,
Art. Présomptions.  Forst nigra &r efter dddsstraffet updagades den afrittades oskuld dermed, at Husbonden sjelf sdg sin favorit-
_skata flyga bort med en guldring i munnen til et iholigt trid ; der man &terfann alt det bortstulna. Guldsmeden eller Jouvele-
raren lit sedan, for at litta sit samvete 8fver den oskyldigt anklagade och aflifvade Flickan, 3terstilla hennes heder och Tyckte,

samt derjemte for hennes sjil pikosta langvariga sjilamissor,

~ 1) Herr Nozemhan och andre hafva dock blott funnit en 3pning ph skatboet , ty s& forhiller det sig med de flesta si&alboﬁ, meén de
: férsigtigare och mer af folk eller rof.fogel forfoljde Skator ¥ira vara de som gora tvinne utgingar. Bigge sitten har jag ofta i akt
" .tagit ibland minga skatbon pa en och samma alholme nira en gérd i Upland, och at samma bon ibland uprepareras samt &r fidn
4 | Zagnas. De lira i synnerhet i Oland nodgas i akt taga den forsigtigheten at gora tvinne Spningar pd nistet, emedan Linne
B=19. silunda anforer : ” Skatorne hade bygt allestides vid byarne sina konstiga nisten med dubbla ingingar i huset; Underlig
fogel st ¥0m flyr skogen och utsitter sig for dagelig fara ibland menniskorna! ” Pag. 229, siger samma Au€or at ingen Skata bygde
1 Skaﬂm{Y man ganska sillan sﬁg nigon flyga forbi, och at om s& hinde, at en Skata kom at der uppehilla sig nigon dag,
trodde folket at det betydde skeppsbrott. Skatan har frin ildre -tider i alla land ansetts vara af elak betydelse, och af visse en-
faldige , ﬁgef'mSonnini, hilles hon ej bittre in nigon trollpackay Anda frin Hedendomen pistir nigre, at den inbilningen
kommit, det Sk ,ﬁ;;f.ﬁ\hk‘omst til gérden och ovan’ligare sqvattrande skal forebdda fremmandes ankomst, si framt icke, s%som
_andre tro, detta kan v @ gaska nmaturligt, s& vida Skator som pa langt hill se fremmande i antdgande til en herregird, skyn-
da_dit, at betyga sin gﬁ'ﬁyeh hopp om de skriden som vid sidana tilfillen efter fisk, slaktade kycklingar och lamm til frem.
mandets undfignande Plfﬁmﬁ deras andel? I Vardshus anses Skatan bebida Kyrkoherdens dod eller flyttning om hon sit-
- ter sig pi Kyrkan, samt Gouverfiereis om hon sitter sig pa Citadellet. .
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g’ﬁllhings -ritt.  Utliggningen af dggen ricka
fjorton dagar och sker skiftevis af hanen och
honan enligt Herrar Liebauts och Sonninis
Det 6friga af aret hélla de sig pa
litet afstand fran hvarannan, dock pa samma
trakt;

forsakran.

ser man flere Skator tilsammans, si
jr detta samhillet af Skat-par sammansatt.
Aggen omkring 6 4 7 sillan 8 af en bla gron-
aktig firg med bruna flickar variera nagot.
Om férsta boet forstéres, virpes a nyo 5,
och i hiandelse et #fven misslyckande der-
med sker #nnu en virpning samma aret af
g 4 4 dgg. DA hon ligger pd sina dgg dr
storre delen af stjerten utanfor boets inging.
Skatungarne skola innu négon tid efter fram-
komsten ur iggen forblifva blinda. Hogsta
sldern som Skatan upndr, kan man gissa til
nagot ofver tjugu ar, ty sa lang tid har Derr-
ham haft en tam Skata, hvilken af dlderdom
da blef blind. :
Skatan ir icke n&gon ﬂyttfogel utan hem-
foding pi de stallen hon vistas. Hon ar sill-
synt pa Alper och héglindta bergstrackor,
sisom Lothringen, Bugeij, Nantua. Hon dr
allmin pa Madera. Af Asien vet man at
de finnas 6fver hela tempererade Ryska de-
len och i Kamschatka, Bajkal,

sien, Japan, China, men skola vara smadrre

Aleppo, Per-

pa sistnamnde stallet.

I Hudsons Bajen skal hon enlxgt Herr
Hutschins kallas Schipecummemewuck och
vara silsynt i colonien men allmdnnare 1 det
inre landet, der invanarne, enligt Phil. Tran-
sa®. LXII. pag. 887., kallar henne Uveta-
kiaske , som skal betyda hjertfogel.

Skator itas med mindre vedervilja an
Korpar och Krakor; En fullvixt Skata bi-

drager (siger Herr Sonnini) at gdra soppan
Den Hand-
lande som jag &beropat om Krakors itning,

mustigare, men kottet &r segt.
pligar spisa si minga Skator han kan ofver-
komma, och forsikrar at de smaka honom
Herr Kalm T. L
p. 111., som berittar huru Skatfjadrar i Nor-
rige anvindes til palatiner for fruntimren och

lika sésom Kycklingar.

ofvertriffade dyra palatiner som koptes fran
England af firgade fjddrar, tilligger at Skat-
kott pi forstnimde stillet &ts af en stor del
sfven fornamt folk. Han sig dock skatbon
der titt utan for fonstren.

Siledes, sedan Skatkétt samt soppan der-
pa kunnat njutas sisom vanlig f6da utan mérk.-
bar verkan pa menniskokroppen, hoppas jag
man si mycket snarare skal ofverge det ofor-
tjenta fortroendet man haft til dessa foglars
likedomskraft efter kloka Gubbar och Gum-
mor, Sokn-apothek , Lemmerys och Batean
&c. Pharmacopéer. :

I min barndom pa landet sig jag be-
prisade huskurer af bide brinda och kokta
Skator forsokas 1 frossor och i andre annars
liatt botade sjukdomar , men altid sla felt. Om
den svaga skatsoppan efter Sokn-apotheket
tilredd af en enda Skata med en hel kan-
na vatten foér at dricka pa dagen, nagonsin
nagot skal utrittat, s& ar klart at den endast
verkat som en sviltkur, genom tidens lingd
och vattnets myckenhet, och ej genom na-
gon kraft ifrdn Skatan; och har den helst
kunnat gagna hos sidane personer , som med
frosseri &dragit sig sjukdom och saledes be-
hoft med en sa skral anrittning som fore-
skrifne skatsoppa spékas.

Varieteter af Skatan (C. Pica.)

Ornithologer hafva anteknat flere artfor-
sndringar af detta fogelslag, afven af aldeles
svart firg, som dock skal vara ganska sallsynt;
men at Skatan varierar til den mer och min-
dre hvita och bruna ir allménnare. Pa tvdn-
ne Svenska Skat-varieteter ( Corvus Pica Va-

H 2

rietas) som beskrifvas i Museum Carlsonianum
lemnas ock hir teckning; Den af desse hvit
och rostfirgade kom fran en by i Sméland,
der den berittades timmeligen ofta forekom-
ma; *) Den hvitgrda med svart ndbb, ben
och fotter , roda 6gon, och nibben ofverdra-
gen

*) Corvus Pica varictas : ex fuscoy ferrugineo, alloque varid
Deren Nio rxxxvir, af Museum Carlsonianum.

Storlek, proportion och &tborder som vanlige Skators, beskrifven i 4:de
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gen med en tunn blek och slarfvig hinna,
samt dunen glesa, blef genom Harr Professor
Hellenius 1 Abo benigit auskaffad frén Ta-
wastland och Padasjocki Sokn, der den &r
1781 ibland en hop andre dylike ‘och vanlige
Skator blifvit skuten; Deras hoppande och

andra atborder samt litet skal varit som van-
lige Skators, men en stinkande lukt jemte
ofvan anférde omstindigheter hade gifvit ski-
lig misstanka om et icke litet sjukdoms eller
svaghets - tilstind hos dessa foglar 8

VII. CORVUS INFAUSTUS (Lappskata.)

‘KALLAS pa Svenska Lappskata, Olycksfogel,
1 Dalarne Enskrika, i Jemtland Rodtyuxa.
Auclorerne hittils missledde af mindre
paliteliga figurer och af Beskrifningars ni-
stan_altid ofullkomlighet och tvetydighet,
di de e iro beledsagade af goda teknin-
gar, hafva forblandat denna fogel med an-
dre som varit til och med af olika ; genus e T
som Turdus Saxatilis *¥),
~ Vir Corvus Infaustus slagtar vil nagot
pa Corvus Sibericus, (S. N. Edit. x111.) hvil-
ken likvil &r mindre och densamma med Buf-
fons Geai de Siberie, som ock ir brunaktxg,
men di jemford med Buffons pl. enluminé
N:o 608. samt Sonninis Tom. 8. Tab., 79. CO-
lorerade fig. I., s& finnes genom sistnimdes
tofs, och en des stérre ljusnad frampa hal-
sen &c. olikheten ganska mirkbart, och at
om annars nidmde figurer iro efter naturen
nagorlunda fidela, det Infaustus och Siberi-
cus dro fran hvarannan helt sarskilta species,
helst de flera individua jag af Infaustus haft
tilfille at se, icke genom nagon artforandrmg
vclat narma s1g til Sibericus. Onskeligt vo-
re emedlertid at til sikrare bestimmande af
dessas olikhet fi kinna mer af bigge de-
ras seder, lite m. m. Om C. Sibericus pa
samma sitt som C. Infaustus iger sidane ut.
poste och ¢ tilslutande tjidrar bakpa. halsen
lmars dunstrin eller dunstrilar iro kel glesa,

pa sitt nistan som de det dro pd f]adrarnc
af en Casuarius?

I anseende til en urholkning i émsesidi-
ge kanten mot spetsen af Lappskatans nibb ,
sligtar hon pd Lanii, til hvilka hon blifvit
ford i Linnei x:1. Edition, men i anseende
til foglens {or ofrigt hvilfde nibb och be-
tackning vid basis af framit vettande styfva
hir hafva vi funnit mycket storre skal at s3-
som fordom Linnée sielf i des Fauna och se-
dermera Herr Latham i des Index samt Herr
Gmellin i x114, Edit. S. N. gifva honom det-
ta rum ibland Corvi , Skatan
och Skrikan, til hv1lkas naturer han ock sy-

nara Kaxsz

nes mist nirma sig.

Som Lappskatan Dblott uppeba]]er 31g ide
nordligare Provincer af Sverige, och j jag slelf
e] haft tilfille at se den i Iif och efterforska
des seder, har jag icke annat at derom an-
fora dn efter Linnées berittelse, nemligen
at det ir en i vilda tilstindet ganska oskygg
och vil djerf fogel, som vagade sig 4nda fram
til v. Linnée och det med. honom - spisande
silskap at snatta af deras matsick. Des nibb,
hvilken sisom sagdt ir, nigot liknar den af
en Lanius, vicker billigt den formodan at
Lappskatan éfven nigot de]tager af en Lanii
natur, at kanske mera 4n Corvi slégtet tyran-

nisera ibland sméfogel och inseéter? ot

. ;.:*
W v
- S
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"VHIL COR-

5 *) Corvus Pica, W'cgu 2 corpore fuliginoso alogue vario, oculis yubicundis, rostro pedicusque migris. Se Museym Carlsonianum , - 3:dje De-

len N:o rusr.

“+*%) Herr Phil: Picot Bar, “Bhpelroule i Vet. Acad."Nya Handl, 1782 andra Quartalet pag. 11 5= 116 —119. Se ock Lathams Index.
. ***) In Museum Carlsonianam Tom. 1V. N:o 76. ir min Besksifning som f8ljer:

CORVUS Iyravsrus: EIE&:

inereus, tetricibus supra alaribus antenoribus. inferioribus , uropygio, crisso, candue lateribus ac
. Pagina inferiore f;;rugmosn, R&mbgs, 2:bus mediis superioribus nigris.

Rostrum atrum, breve . convexocultratum, apice

utrinque emarginatum, “basi capistro reverso s, setis teCtum, — Capistrum reversum ac mentum ciaczeo, ferrugineo albidoque
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VIII. CORVUS GranDARIUS (Skrika.)

Namn.

SVENSKT Allonskrika, Kornskrika, Skrika,
Finskt Ruvisrddakkd , *)- Pahkindhaukka, **)
Pohlskt Sogka, Tyskt 1 allmidnhet Haher,
Hatzler , Baumhaizel, Eikenheher, Nusscheher ,
]aék, Brohexter , Margraff, Marcolfus, Preu-
sikt Holtzhacker, Herold, Valdheher, Holtzschreijer,
Sweitzerskt Herren Vogel, Hollindskt Gaey,
Spaenshen Aekster , Scharrelaer , Marcolf, Meer-
kol, Murrekol , Engelskt Faij, **¥*) FaFa,
Franskt Gear, Faiy, Faijon, Gaijon, Faques,
Facuta, Geta, Gauterau, Vantrot, R_z'cﬁard och

Girard. Dessa tva sistnimnde namn emedan
de nidrmast skola uttrycka fogelns naturliga
skorrande skrikstimma, samt af honom lit-
tast och ganska likt efterhirmas. I Provence
kallas han Bluret, i Spanien Gaijo, Catjo, 1
Catalonien Gauts, Gralla, 1 Italien Ghiandata ,
Gaza, Verla, Berta, Bertina, Barentino. La-
tinska namnet Garrulus af garrire. P4 Forn-
Grekiskan skal han kallats Malakokranens ,

men pa moderna Grekiskan Karakaza, Fal-
co Kouronna, Kisa.

Seder , Lynne &ec.

Skrikan 4r en af de vackrare Svenska
foglar, hvilken stundom ékar sit anseende med
det at den efter behag upreser sina lingre och
a;tigt teknade  hufvadbadrar til en vacker
tofs, “samt skiftvis nedfiller dem, alt som
fogeln &r upmirksam eller upretad , hvarfor-
utan han ock sisom ganska hastig, haftig och
oférvigen 1 sina rorelser och féretag under-
stundom bade férekommer comisk samt blifver
latt narrad 1 fsllor ‘och snaror, dfvensa at han
til den grad liter forleda sig af sin egen bild,
den han rikar at fi spegla 1 nagon skil med
olja som man utsatt 1 des férvdg, sasom vi
redan nimnt om Kaijor, for at nakas sin for
en verkelig Skrika misstagne bild, suddlar
i oljan sina 6gon och vingar, samt blir der-
igenom mindre formégen bade til at se och
at undanflyga Fogelfingaren som sitter pa
lur +5

Skrikornes natur at med gilt skrikande
pakalla hvarannan och férsamlas vid dsyn af
Jagare, Hundar, Rifvar och Ugglor, dfven

deras seder at dumdristigt efterfolja och skri-

“ka ofver desamma, nyttja desutom Jigare

for atledaflera p4 en gang i forsit; men sam-
ma deras skrik gor ock deremot jéigai'en for-
tret dymedelst, at det linder andra foglar
och djur til upmérksamhet och varning. De-
ras mediodda ifrighet forleder dem ifven,
at sa hastigt som ovarsamt gripa sig an, ej
allenast med den lockmat af t. ex. rénnbir
som de bli varse i donor, utan ock med der-
stides redan snird smifogel af Starar, Sno-
skrikor &c., at de litteligen sndrja och hin-
ga sig sjelfva liksom til straff for den stold
de #mnade begi mot Fogelfingaren. De an-
tasta dfven lefvande fogelungar och smirre
fogel eller fortira deras &gg: man har sett
dem altid pd sidant lefvande rof borja med
att hacka ut 6gonen samt hjernan ).
Hiraf tyckes som Skrikorne gitvo fore-
tréde til féda utur djurriket, och jag har an-
ledning tro at de mera foér Rottors, Mullva-
dors, Lirkungars &c. skul &n for Kornets,

beso-

varia, = Capillitium fusco -nigram. — Collum totum , Interscapulium , Dorsum, et Peftus cinerea.

Uropygium, Crissum, ferra-

ginosé Alae cinerco fuscae, teftricibus infra - alaribus - ferrugineis. Teétricibus supra alaribus anterioribus inferioribus ferrugineo

rufis, remigibus cinereo.nigricantibus, basi ferrugineis, primoribus g:bus minoribus. Pedes nigri,
)

Cauda rotundata, re&ricibus

2:bus superioribus mediis longioribus, cinereo-nigris ; reliquisi rufo ferrugineis sensim brevioribus, mediis autem proximae apice
fuscis. Obs. C. infaustus Faun. Sv. p. 33. Lanius autem infaustus S. N. apellatur, Huijus nullibi existit icon bonum, et hinc

de eijusdem synonomia. varie in errorem induéti sunt au&ores,
*#) Efter ordabetydelsen Notehok.
t) Detta fingnings -sitt kallas af Fransminnen la chasse au plat d’huile.

*) Efter ordabetydelsen Rdgskrika.

**¥%) Jayj kallas den ock i Arragonien.

++) En lird och kick Naturforskare, Herr Villemet de Nancy har meddelt deana sin observation til Herr Sonnini,
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besoka sidesikrarne, helst de i vixtriket haf-
va mycket annat at valja pd. Desutom har
en Djur{ingare berittat mig, det han 1 fil-
lorne som voro utsatte . for Hermeliner, och
hvartil han brukade Rottor sasom  lockmat ,
tingade ganska manga: Skrikor. - -
Trohger{‘gé‘w saledes Kornskrikan Jord-
brukare mycket mera och dagligt gagn med
at.fenisa bort en stor del Méss-afvel utur si-
désakrarne, hvarest den sommarn ofver ej
allenast mycket {6rokes och fréter ikring sig,
utan dfven hela foljande vintren 1 sjelfva si=
desladorna, dit den'om hdosten ater begifver sig,
eller med sadeskirfvarne later sig inforas,
foréder flerfaldigt mera spanmél tilfilligtvis
én de Skrikor som kanske mast for Massens

* vingar och for hvilkas skul siledes otaliga af

dessa, éatminstone i Sverige som jag formo-
dat nyttiga foglar maiste tilsitta lifvet! Man
borde &tminstone instilla slika forfoljelser in-
nan vid vira Akermins domstol noga och
moget blifvit ransakadt, om icke Skrikan ni-
stan aldrig om icke 6Bct-ydel'igen sommarti-
den fyller sin krifva med korn i jemforelse
med andra vegetabiliska mnen, som for Landt-
mannen “dro likgiltige ? om icke uti-densam-
ma ofta, eller &tminstone Atskilliga ganger
finnes spar efter de smé§ fyrfotade djuren
som Akermannen gerna énskar forminskade ?
om nigonsin, eller atminstene icke ganska
sillan, som jag tror, Skrikans vinterforrad be-
stair af spanmal? Om en sidan undersékning

skul vanligen besska véra ikrar, ool hvilka f"’uﬁah‘ér til' Skrikans fordel , sa bér hon icke

desutom, som man vet, dels vilja Hallon,
Korsbar, Krusbir &c-, -dels ita
och til vinterférrid samla Notter, Allon, Ar-
och 1 vapmare lindémc Casta-

Ronnba e

v, Bonor,
nier och Oliver; ligger man hartil, -at Skri-
kan jexﬁte des odelliggande af Moss-och Mull-
vador dfven foridr dgg och ungar af Spérfvar,
“samt at endast Skrikornes hannar 1 Sverige
Aofvuuntra och siledes blott for sig der be-
hofva magasinera, (hvarom mera nedanfére.,)
tycks skil nog vara for Svenska Akerbrukaren
at mindre mxsstycka Skrikans besok pa des si-
: desakrar och at han snarare til denna fogels

enst och matteliga forokande samt valfors
tieate vmter underhall, borde haiva plante-
rad(, ulracl.ehga Ronnar, Hasselbuskar och
Ekar hvarigenom sidesskérden visst icke
“blet besgkt af Skrikan'for annat dn for Mos-
_sens skul

Til lycka en gang for Skrikornes sligte
- >hér varit at alla modets , ehuru haftigt smit-
“fande utbrott och nycker, dock iro ganska

gadt . at

sasom Tnﬁds 1 Stockholm hést och vinter f3
hallas fal for boggletz,_mq«er, hon dock 1 anse-
cnde til smaken blott gor en-slit anrittning,
och 1 anseende til nytta som foda, utgor
ty hela
foge?ns vigt med fjﬁder, fotter och-alt, ut-

snart tilsdgandes blott en munsbeta,

S

samma focels macerhct som-r vart land ir

biifven til et ordsprik , *) hans rettfréteri och

nira sligtskap med Skator m. m. borde in
‘ytterligare forma Epicurerne at férbjuda dem

sit bord, for at desto talrikare kunna upsnap-
pa Rittor och Méss vad skérdarne.

Hos oss har jag.ej &nou hort éfverkla-
Skrikor dro allminna ndg for atofre-
da tragirdar sisom 1 Holland, men ménne

de pa sistndmnde stillet icke dfven godtg'd-
.ta den andel som de af frukten kunnat til-

dgna sig med det, at de tillika finga Maull-

-'gie ej htet of;rcd_g_‘gradeng _ro_tt,cr.ﬂMeg (ja Skri-

kor med sin talrikhet befinnas skadelige kan
och ma man vil férminska dem med donor,
__slagburar , la chasse au plat d’huile, och med
det at man liter en af dem pi marken fast-

_bunden finga de andra, hvilka ila til hjelp,
- pd samma sdtt som Koroner fangas, ‘och jag

vid den fogelns besknfnmg pag.. 15. “och Nio
5.
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5. upgifvit. Man afbéjer ock Skrikors be-
sok dermed, at man i trid- eller kryddgar-
den for de andra exponerar en och annan si-
rad och fingslad.

“ 1 Holland skola, (skrifver ock Herr No-
zeman) Skrikorne rugga i Awugusti, och om
hésten begifva sig til detta landets hafskant
och sandduner der de &fvervintra i holiga
trid , kommande fram allenast de vackraste
dagar; men han nimner ej huruvida man i
detta land nyttjar dem til mat eller afskyr
dem pd bordet? formodligen det sista.

‘T England och Skottland nyttjas de ej
gerna til mat, ¥*) men i Frankriket dtas de,
och anfér Herr Montbeillard, at nédr de forst
blifvit férvilde och sedan stekte, skola de 1
smaken nagot likna gis, men annars stekte
och serverade pa bordet utan hufyvud , skal
man litteligen kunna misskinpa dem {or
kramsfoglar.

Redan forut d@r ndmnt, at-en del Skrikor
iro ﬂyttfoglar, utl Aﬁugusti finner man dem
stadde pé sin resa i Levanten och de Gre-
kiska darna til Rosetta, Alexandria och det
ofriga af Delta i Egypten, men lingre in i
detta land har ej Herr Sonnini funnit dem;
han férmodar likvil at de ock vintra pa an-
dra stillen af de Africanska och Asiatiska ku-
sterne samt den Syriske. Han anmirkte at
de pé denna sin héstbortresa voro belastade
med mycken fetma, som vil var 1 Grekernes

‘men icke hans smak; vid aterfarden deremot,
som skedde 1 April i flere och desto smirre

flockar , voro de ganska magra och derfére
mindre cftersokte.

Herr Sonnini fann firgorne pa alla des-
sa vandrande Skrikor af mindre glants, hvar-
igenom man skiligen med honom torde kun-
na sluta, at likstalligt med nigra andra fo-
gelspecies af flyttfoglar, blott honorne &ro

-de som utvandra; Fér min del férmodar jag

at alla unga hannar, nemligen af sista Kkul-
len, mojeligen éro i samma sillskap , emedan
jag blott sett gamla hannar hir om vintren
hallas til salu, och de unge for det forsta

aret pa firgen svarligen kunna atskiljas ifrdn
honor, sedan ej férr dn det piféljande aret
deras fjidrar bekomma sin utmirktare glants;
Intil nédsta vﬁrdag,'dé de sjelfve forsta gangen
ingd parning, behofva de ock nogsamt mé-
drarnes omvardnad , vigvisande och anféran-
de, ty visst tyckas de for oerfarne, at kun-
na pi den Kkorta tiden af deras forsta host
hinna besorja sig vinterboning och vinterfér-
rid, och fér svage at mot nagon mera be-
dagad och siledes starkare hanne forsvara det
for inkriktning?

P4 de nordre storre Sarne af Grekiska
Archipelagen, t. ex. det til climat ljufliga
och herrligt grénskande Scio, q{/arblifva Skri-
kor hela éret om, gérande desto mer skada
derstides pa korsbir &c. och til sit vinterfér-
rad af ollon, nétter och oliver , helst i anseen-
de til sin natur, at hopsamla stora sadane for-

~r4d, hvaribland férmodligen oliverne lira

vara utvaldt goda,: ty de notter vi i vara
iholiga trid finna efter vidra Svenska Skrikor
undangtmde, dro de aldrabasta. Svenska ord-
spraket at gomma som Skrikan, & ment som
skulle hon forgita sina magasiner, men nép-
peligen torde sadant tilméle vara rittvist,
helst foglen hela vintren lefver midt ibland
sit uplag, och blott de vackraste dagar &r
synbar, samt skulle otelbart plikta med at
svilta til dods om han ej beholl 1 friskt min-
ne sin vig hem. Troligare 1 min tanke ar,
at hvarje hos oss dfvervintrande Skrika ir
forsigtig nog , at forse sig med et eller fler
fverlopps-magasin til hogstnodig reserv i fall
det magasinet fogeln sjelf bebor skulle plun-
dras eller blifva osikert: Da Jdgare eller
Vedhuggare rikat upticka et sadant ofver-
lopps-magaéin, och funnit det orérdt, (kan-
ske ock emedan des agare omkommit ), haf-
va de strax gjort sig den mindre ofverlagde
slutsatsen , at detsamma férradet af sin inrét-
tare kommit i forgitenhet. Man har ock, som
jag det haller fore , icke sa vattvist klandrat
sidane som man kallat dem ofverlopps- och
giriglikas samlingar och gomslor, hvilka

3 ibland

) P3 de andre Nordre dar skola de ej finnas?




¢
!

o

e

pid

8 G

ibland férrida sig sjelfve med det at de gro
och vixa fram 1 Hasselbuskar och Ekskog;
men just derigenom hafva Skrikor gjort myc-
ket fler planteringar for sig och sina efter-
kommande och ifven for Landtmannen sjelf

~af nimnde slags buskar och trad, an han 1

allminhet varit omtinkt at ehuru med ringa
méda nog, utsa och . plantera !

Skrikans bo &r mycket simplare in ) Ska-
tans, och olika dem bygger hon samma sit
ndste afligse frin gardar: Det bestir af en
ofvan ¢ppen urholkad haemispher med foga
sorgfillighet hopsatt och flitadt af hvarjehan-
da torra qvistar, rotter och stran: Deruti
varpas 4 a 5, sillan 6, dgg, som (enligt Herr
Nozeman) klickas inoh 5 % 13 dagar, och
anfor nimnde An&or 'sd vil som andre, at
Skrikorne framalstra tvinne kullar om“’?r{et-
at de kunna i tama tilstindet lefva til 18 3r
*)» oaktadt.de idro fallne for diniugar, som
véil ldr hirrora af deras hiftiga temperament,
som kan slutas af hvad vi redan i bérjan af
des historia anfort. Fér at vilja ibland Skrik-
ungar 1 et bo de skickligaste at upféda, tim-
ja och tillara, bér man vénta til de 4ro tim-
meligen fullfjadrade, sirdeles pé hufvudet
och forsedde med nigot af de borstlika har
som skola en ging beticka en del af nibben;
-de som -hafva stérre hufvud och vackrare
fjiadrar pliga vara af han- kénet och lirakti-

_gastt man upfoder dem med bréd som man

upmjukadt 1 kottsad, och sedan man strax i
‘bérjan upklipt deras tungband och jemnat
_tungspetsen, blifva de inom tva ir timmeli-
-gen firdige at, utom menniskospriks hirman-
.de, eiterapa en del foglars, och deribland
-Ugglors sasom ock vissa fyrfota djurs liten,
.sasom kattors, hundars, firs, &c. Detta
alt ir grundadt pi Herr Sonninis observatio-

: ’.Grekeland och Nozemans 1 Holland pa
_hvilk® .;~

g gifne figurer. -

rittat mig, at man der oftast ser dessa fog-
lar 1 bur utanfor fonstren, 5 ‘ ‘
Ehuru Sk'rikan'éir et ifrin alla andra
foglar ganska utmarkt species och litt at at-
skilja, s8 dr dock  samma species inom s1g
mainga vagiationer underkastad : forst sasom
redan -dr sagdt i anseende til storlek , mer
och mindre glants, alt efter ildeq och kon,
och sedan 1 anscende til fﬁnéixx,dg;lig colorit
pa fotter och ben. e
Aulorerne anfora flera exempel af alde-
les hvita Skrikor,' och Plinius berittar om
en artforindring i sin tid af Skrikor med
fem taer som skulle vara laraktxgare in an-
dra, och hvilken ofverlopps-vaxt af ta;r tor-
de forst genom ymnigare foda til tama Skri-

.__rkor bhfvxt astadkommen pa deras ungar, och

sedan. fortpiantadr’ Skrikan ar en hemftéding
1 alla delar af Europa Ryssland och des Si-
berien, Lena, Baijkal samt Aleppo; Herr
Pennant anfor, at den mojeligen ﬁnnes i Chi-
na, efter han funpit den teknad xblaﬁd an-
dra Chmesxska rxtmngar. En nagot mindre
fogel som liknar var vanhga Skrika skal fin-
nas 1 Canada men formodas donu at vara
et sarskilt spcc1cs efter SK‘rliSfﬁﬁs ﬂygt i an-
seende til korta vingar ir niistan ovware an
Skatans for s ling resa &fver hafvet? b
Tekningen af denna hir beskrefne Skri-
kan cller Ollonskrikan (Corvus Glandarius ) 3r
sisom ock Skatan., jemte b;“z'g_;;e dessa foglars
agg, gifne 1 ritt naturhg storlek och colorit:
Sak samma &r och blir med hvarje fogel
sa ofta man icke pd planchen utsatt et streck
sdsom en slags scala, hvilken elter Buffonska
_sattet 1 des Planches enluminées ut.marker tolfte
delen af hela fogelns lingd, beriknad imellan
‘nabbens och stjertens spetsar., Et undiﬁfég
ar dock p3 tviinne redan levérerade‘pléhCh.er
at gora, nemligen af Prakt-Gasen och Harle-
quins.« Anden,gemedan desse hinna til vid
pass en tre@1edel§ stérre vaxt in deras af

<

'Sﬁtfen Montbelllard i Buffons” VE’&E ﬂger blott 8 2 10 ir.

IX. COR-
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IX. CORVUS CARIOCATACTES *) (Notkraka.)

N AMN ¢ Svenskt Notkraka, Notvicka $
Norrskt Notkrake , Danskt Noddekrige , Tyskt
Nusshaher, Nusshacker , Nussbreker, Tannen-
heher ,  Turkischer Holtzschreyer , Hollindskt
Nootenkracker, Dennen Ackster, Engelskt Nut-
cracker , Franskt Le Casse-Noix , Pie Grivelee ,
Gear' du  Limousin, “Geas d Espagne, Corbeau
de Montagnes, Savoyskt Piguerean , Pays de
Vaud Pingon de Montagnes , Ryskt Kostohryz ,
Polskt Klesk, Grabulusk » Turkiskt Garga,
Latinskt Nucifragus, Ossifragus , Pica Abie-
tum , Graculus alpinus, Corvus cinereus.

Nétkrakan kommer til denna Svenska
OrnithoIOgie dfven sa vil som férut Skatan,
Skrikan och Lappskatan at i sin naturliga
storlek blifva tekndd. Den haller omkring
12 och en halt 4 13 tums lingd imellan nib-
bens och stjertens spetsar och 22 a 23 tum
imellan des utstrickte vingar.

Des ridande firg pa hufvud, bakre hals
och hela rygg, ir svartbrun. Vingarne skinan-
de svarte, hafva pa inre sidan at vissa deras
pennor (5 — 8) en stor afling hvit flick, som
€] ir synbar utan at vingen utstrickes, de
innersta smé vingpennorne dga allenast en
hvit flick i spetsen. Stjertens 6fre pennor
svarte,, de undre mer och mindre hvita , pa
sitt som teckningen bist utvisar. Ifran liren
1npa stjertens undre del {Crissum) ar hvitt :
De sma fjidrarne frampd halsen, brostet in-
til laren och skulderfjddrarne som iro ljus-
bruna med nigot iblandadt rodrastigt, dn-
das hvardera med en liten langligt trekantig
hvit flick, si at fogeln pa denna rélligt bru-
na botten dr hvitspricklig, hvarfore ock en
Hollinsk Ornitholog foreslir at kalla denna

fogel for Sprickelskata. (Gespickelden Ackster.)
Des lite liknar nigot Skatans och nibben ir
vid pass sisom hennes, men i proportion til
fogeln mera ling, conisk och rak med des
ofre kike litet lingre an den undre. Tun-
gan som dr ovanlig korrt ir dock klufven i
spetsen. Herr Klein &r den enda af Orni-
thologerne som tror sig mirkt at af Notkra-
kan skal vara tvinne slag; men han upger
e] andra skiljetecken #n at det stérre som
skal dga lingre tunga och hullunge pi nibb-
spitsen , klyfver notterne, di den mindre ,
som ager ganska korrt tunga, skal blott ge-
nombora dem: torde hinda detta kommer af
olika alder och olika styrka i nibben, och
at de yngre medelst hackande hafva afnétt
den svagare hullungen p# sin nibbspits. En
sa beskaflad nibb med bullunge lakttog jag
pa en nyss skuten Nétkraka som forledne
Jultid var til salu hir i Stockholm, hvarige-

- nom jag idfven finner at Atminstone en del

af dessa foglar kunna liksom Skrikor hos oss
Vid roten af Notkrakans nibb
@ro ock som pa de andre Corvi nigra framat

ofvervintra.

stiende strafva hir samt korta, liksom p4 Skri-
kan, hvita fjadrar, hvilka ¢il stérre delen be-
ticka de rundade nisburorne. Pa det hela har
man ganska litet dtkommit at lira kinna den-
na fogels seder, emedan den mist uppehiller
sig 1 stora helst hoglindta barrskogar **), der
han uti iholiga trad skal nistla och géra sig
magasiner af nétter och ollon sisom Skrikan ;
Herr Sonnini T. VI p. 276. &r den enda
Jag kédnner som utstakat ” sggens antal emel-
lan 5 och 6, samt at desse hafva en gulaktig
firg som ar genombruten af smi svarta pun.

Eter

*) Namnet Cariocataltes, ir e¢j kommit (ehuru det s& tycks ljuda) ifrin Grekeland, utan af Herr Gesner, af Grekiska sampiﬁi’igaf‘t
och gifvit, och har alt sedan, ifven at v. Linné blifvit bibehalli, Det Latinska namnet Corvus Nucifragus hade varit beqvim-

ligare at allmént antaga,

**) Af Sverige , Tyskland, Tyroln, Venedig, Ryssland, Siberien och Kamschatka, men skal ¢j finnas i Toscana, Pennant har blott
hért af en enda som finpats i England. Herr Nozeman anfér at den i Holland 3r silsyntare sommartiden, men forekommer of.
tare em hosten, Ar 1753 da de til ganska ovanlig myckenhet i nyssnimde land infunno sig, gissade mingen at de kommit Sfver
ifrain Nord-America ? Foljande &ret 1754 om hosten skal, enligt hvad i Hist. Nat, anteknas, en ansenlig svirm af dem kommit
til Frankrike sirdeles Bourgogne, oaktadt der r foga barrskog, och hade vid ankomsten varit si uttrdttade, at man kunnat fast.

taga dem med hinderne.

Samma 3r ha de ock, enligt D:r Lottinger, funnits til stort antal spridde 6fver skogar och slitter ;

Lothringen , och sluteligen af hunger befunnits s matte, at man kunnat ihjelsld dem med kippar. 1763 skola de, ehuru til mine
dre antal dersammastides anlindt, och dylikt skal binda hvarje 6ite, 7:de 2 gide ir.
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Ger eller flickar, at ungarne da de spida
hemtas ur nistet kunna upfédas, men alde-
les icke de ildre, hvilka da heldre svalta
til déds in at emottaga nagon slags foda.”
Herr Nozeman pag. 8. berittar sig ock tren-
ne ganger forgifves bjudit til at timja dessa

foglar di de varit fangade i ndt och'slagbu-
rar. Som man ibland fingat dessa foglar 1
donor, ir klart at de ock idta sadane bir
som deruti brukas til lockmat, och lira de
utom notter och ollon ifven lika med Skri-
kan lefva af rof pi smafogel och insetter.

Tillagg rorande Slagtet Corvus,  *)
X. CORVUS TornNENsiS (Tornea Skata.)

‘Hun Professoren och Riddaren Thun-
berg, hvilken man har at tacka for si stora
bade in- och utrikes gjorde uptackter i Na-
tural-Historien , har forst ifrén Lappland skaf-

fat oss kunskap om denna fogel, medelst be-

skrifning 1 Vetenskaps Academiens Handlin-
gar for ar 1798 tredje quartalet pag. 178 och
179 , sasom f[oljer :

»CORVUS Larronicus sordide albus,
capite , collo, pettore alisque basi cinereo
fuscis: Fins 1 Torned Sokn och des Lapp-

.mark.” e

” Des hushéllning 4r densamma som Ska-
tans, men denna ir otroligt skygg. Man
kommer henne sillan si ndra, at hon kan
skjutas. med hagel, emedan hon dr ganska
forsigtig. Bygger sina bon uti triden pa berg-
aktiga trakter och kommer icke alla dren fiam
til gardarne. Nir det sker, anlinder hon med
fyra ungar emot hostens slut eller vintrens bér-
jan di kalla vintrar intriffa. Bonden vintar
ock da stark kold och mycken sné nir hon
visar sig, hvilket ar 1795 vil slog in enligt
Herr Doltor Ekelunds intyg, som tilsindt
mig denna -férut aldeles okinda fogel.”
< “Denna Lappska Skatan liknar val i for-
sta-piseendet den vanliga Hus-Skatan, men
ar sm mycket ifrin henne uti lefnadssitt,

och ir '&jerdedcl mindre,”

--A.._1,,A__ -

”Stjerten ir vigglik. Fogeln ir hvit un-
der buken, pi vingarnes tackfjedrar, och
hilften af vingarne mot spetsarne.”

» Askfirgade dro hufvudet, halsen, bro-
stet, ryggen framuil, vingarne framtil nedom
tickfjadrarne, ldren och hela stjerten, hvil-
ken dock ir ljusare pa ofra sidan. Nabb
och fotter &dro svarte.” |

De forst i Kongl. Vet. Acad.. Handl
nyttjade namn af C. Lapponicus och Lappsk
Skata, dro med Herr Professorens och Rid-
darens goda minne och samtycke utbytte
til C. Tornensis, (Tornei Skata) for at nogare
bestimma den trakt af det vidstrdkta Lapp-
land, der denna rara och skygga fogel blif-
vit uptikt och veterligen vistas, sisom ock
for at bestimdare med namnet Tornea Skata
skilja den ifran C. Infaustus, hvilken af en
del forut ir kallad Lapp Skata. Utom det spe-
cimen af Tornea Skatan hvarmed Herr Prof.
och Ridd. riktat- Academ. Nat. Saml—i Up-
sala ar ock et anskaffat for den Grilliska pa
Soderforss. Under Herr Profefl. och Ridd.
egen tilsyn, &r en noggran ritning i naturlig
storlek pa Tornea Skatan forfattad, som til den-
na 'O“rnithOIOgie ir graverad, echaf hvars pro-
portioner s vil som af fogelns sirdeles se-
der nogsamt kan finnas, at den utgor et gan-
ska distinft species.

SLAGTET

“ *) Via Corvi Hlagﬂ'ﬁmlliggas, dét i anseende til en frinhet hos nyskuine Korpar, Kerener och Krakor man e litteligen kan f6fm3
hundar at bita i Omlzoncra dem sisom andre foglar, til och med Falkar och Ugglor. - - -
N Pag. 22, column. 25 i rad. 8 nedifrdn , i stillet fér Krik- Jis Koron-variet. och i stillet for Sverige lis Qvedlmgburg Det om

K.“F. tid uteslutes. R

Krikor och Koroner skola'd nddfall med hvarannan paras enligt Herr Naumans Del. 1. pag, 20, men afkomlingarne like
na dels Krika dels Koron, undantagit, at sistnimnde ibland blir mycket svartare och derpé kinncs for Batard, men Batardernes
‘ungar skola &terfi farfadrens eller farmodrens ritta firg. L. c. pag. 27 anfSres at- gonringen (iris) p-’t Kaqan—lr brun, men scdan gra,

Vid C, infaustus tilligges at den p& Nouska kallas Gertruds och Ulycks Fuegel:



SLAGTET
CORACIAS.

Coracias GArRruULA (Spanska Krikan) ar det enda Svenska Species af sligtet som
dock utgores af omkring Tjugu sirskilda slag frin hvarjehanda andra Lander

och Verldsdelar.

Slagt - kinneteknen dro som folja :

NABBEN nastan som pd Corvi, men utan den framat vettande borsten
vid basis , desutom ar spetsen af ofra kaken bojd v en krok eller ha-

ke Ofver den undres.

NASBURORNE obetackte , aflange , oblique.

BENEN korta.

TAERNE en bakdt stild, trenne framdt, och skiljde anda ned til deras

bd;is (alribtilatorii)

CORACIAS GarruLA (Spansk Kraka.)

Namn.

SVENSKT Spansk Krika , Skanskt Allckrd-
ka , Finskt Sini Wares *), Danskt Ellekrage ,
Tyskt Galgenregel , Halkregel, Galskregel, Rac-
ker, Birkhecker , Heiden Elster , Kugel Elster ,
Preusiskt - Blaue Racke, Deutscher Papagar ,

Mandelkrae , Polskt Kraska, Eﬁgelskt Roller,
Franskt Rollier , Pie de Mer, ou Pie de Bou-
leaw, Perroguet allemand, Latinskt Coracias

Garrula, Galgulus, Garrulus argentoratensis ,
Mercolfus.

Beskrifning m. m,

Lingd emellan nibbens och stjertens
spetsar en fot och ibland nigot derutfver.
Emellan de utstrikta vingspetsarne dr tva fot
och ricka dessa spetsar til tva tredjedelar af
stjerten da fogeln hoplagt sina vingar. Nab-
ben drsvart, men vid roten gulaktig; Benen
Nagra borst eller hérstrdn dro
Et blaaktigt
och sjogront, skuggat med morkare gront,

gulaktige.
emellan -Ggon och nisburor.

utmirker hufvud och nacke, och samma fir-
gor med mera glants befinnas frampa halsen
ned ofver krifvan, der hvarje dun lingsef-

K 2

ter ir chatteradt med ljusare strilar. En lju-
sare klar bla firg vidtager utbredd ofver he-
la undra delen af kroppen. Bakre delen af
halsen, skuldror och rygg, stéta mer och
mindre 1 brandgult. Gumpen och stjertens
smirre tickfjidrar skifta emellan gront, blate
och violett. Stjertpennorne iro ofvan blaake
tige och under svartaktige. ~Vingpennorne
iro 1 allminhet violette , nagot skiftande i

morkgront och gult.
Denna Fogel, i1 anseende til des flerfar-
gade fjidrar, som i synnerhet pa hufvud
: och

*) Efter ordabetydelsen Blakraka.




och hals och nagot pi vingar &c. skifta imel-
lan vackert sjégront, himmels- och azur-blétt,
samt pa resten af kroppen med émsom hvitt,
svart, brungult, m. m. *), dr snart sagt den
priligaste af alla Svenska och stérre delen
Europeisie foglar. Som samma fogel , ehu-
ru ej storre &n en Skrika, har en nigorlun.
da krékstillping, samt Svenska Allmogen,
sirdeles 1 forntiden, ofta kallade det for
Spanskt, som syntes priligt och stilt, eller
formodades hogfiardigt eller lingviga ifran,
si_har fogeln, ehuru nippeligen til finnan-
fles_i Spanien, blifvit kallad Spank Kraka.

- I de ofrige Linder der den vistas s§ vil
som hos oss, férekommer den blott par-

- tals, och paren spridde, men icke flockvis,
om icke senaste hésten under sit flyttnings

aftag til Italien, Maltha och Barbariet. Det

-8r anteknadt at den en ging blifvit sedd i
‘Gibraltar, dit man férmodade den blott pa et

kort besék frin Africa hafva anlandt.
Herr Adanson skal funuit den i Senegal,
men monne icke denne Auflor litteligen for

- Garrula kunnat misstagit sig pd C. Seuegzla,
hvilken blott frin den forstnamde skiljer sig

med nigot brillantare firgor och med de
tvinne ytterste stjertpennornes mycket stérre
.iéingd, helst jag hvarken pa Gorée, Cap Verd
’c“ﬁ‘er Senegal sig nigon Garrula, men vil

ade tilfille at skjuta trenne stycken af Sene-
gala, eller hade Herr Adanson likasom ock
andre ansett Senegala och Angolensis oaktadt
deras yttersta stjertpennors dubbelt stérre
lingd &n stjerten och brillantare firgor i all-

,,,,,,

minhet blott sisom artforindringar af Gar-

& \"rula, upkomne genom climatens stora skiljak-
S “tighet? England besékes ganska sdllan af Span-
,z,i:_yskar Kridkan, och hon ir ej ens nimd i H:r

o

Syrien, Africa, ofver Italien, en
-

i
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del af Frankrike och Tyskland, Danmark,
Sverige och Norrige, samt derifran ater til
Preussen, Schlesien, Pohlen, Ukraine, Krim
och Irtish af Sé6dra Ryssland. Hennes ater-

- komst til oss om varen ir samtida med Go-

kens. Hon dr nog skygg, och saledes svar
at skjuta, och torde detta hirréra af det,
at hon frin urminnestider varit eftersokt och
forfoljd for sina granna fjadrars skul: troli-
gen skulle man idnnu goéra sig médan at up-
soka ungarna til sa grann fogel at halla 1 bur,
om icke den sigen vore vil grundad, at
Spanska Krikor aldeles icke lita upfoda el-
ler timja sig. Man pastar at de helst vistas
i bjorkar, och der nistla. Men 1 Upland
hafva de synts mig f6ga géra nagon skilnad
emellan barr- och lsftriden, utan lika i big-

ge och ofta lata hora sin genomtréngande -

stimma eller skrin, som icke utan skil gjort
detta species fortjent af des latinska namn
Garrulus, Desutom har man exempel, at de
i brist pa trids ih3lighet, sisom pa det skogs-
lésare Maltha, hafva nistlat uti jord- och ler-
bankar; sak samma ock 1 Barbariet, si framt
Herr Schaws der nimde 8kaga Rag varit
var Garrula? En Jagares betyg, citerat af
Herr Buffon, styrker detsamma. Fordenskul,
sa af detta som det jag redan anfért huru
Kaijor stundom bygga 1 torn, stundom 1 trid
och stundom 1 kaninholor, sa synes félja, at
djuren, icke som nagre det trodt, dro tvin-
gade af en viss si kallad instin& eller ound-
viklig naturdrift, til at bygga pa nigot visst
beskaffadt sitt eller stille, utan ir klart, at
de dro 1 denna forrittning sasom 1 andre,
aldeles oberoende af néagot annat dn en fri
vilja, ofverliggning eller val af detdem enk-
last, beqvimligast och sikrast kan forekom-
ma. Antalet af Zggen dro fem. Herr Pen-
nant efter Auctorerne beskrifver dem af en
klar ljusgrén botten, bestinkt med orikneli-
ga morka flickar, och Herr Bock om Preu-

siska foglarne, pag. 49. Tom. g. af Natur-
forscher

4 *)'Ungarne erhilla €] ritta glanisen i firgor forr in fram pd andra dret, och lika de flesta: fogelslag kommer horian ej up i glants

£:5 mot hanen, “tof“ fi“{ﬁ hon saknar den storre lingden af yttersta stjertpennor och vackrare svarta i spetsarne dn som det ‘an-
.. dra konet sger, hvilket ock skiljer siz frin honan med det, at en och annan vira pa den bara trakten kring Ogat formirks par-

B éﬁ@iﬁden blifva posande. Hanarne variera ock. sig emellan oftast,

"
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~ ska namn:

— B

forscher anfor at dggen iro af en klar hvit-
het, (%ell weiss) glinsande och liksom 6&fver-
dragne med lasur, skalet skal vara tunt brick-
ligt och genomskinligt.

Betraffande Spanska Krakans niste, hvar-
til hon i skogen afligsit frin menniskors vi-
stande, helst skal vilja iholigheten af nigot

trdd, si skylles hon, at oaktadtalla sina pra. -

lande fjedrar hilla sidant sit bo osnygt utan
at sdsom andra foglar rensa bort ungarnes ex-

crement, och skal denna osnygghet redan pé

nagot afstand med frin lukt utmirkt denna
fogels bo fran alla andras samt gifvit anled-
ning til nagra hennes erhéllne skymfeliga ty
sa val som at af samma anled-
ning Spanska Krikan blir en passande sinne-
bild af sidane menniskor, hvilka jemte myc-
ket af deras krik-natur samt smutsiga och
slita hemseder, dock framfor andre prala i
varierande prydnader. *) Men betriffande de
andra namnen_af-Fysk Papegoja och Mandel-

kraka, synas de vara blott af compliment til

Spanska Krikans vackra fjedrar, ity hon
hvarken slagtar pa Papegojor eller vankas na-

gon Mandel i Preusen eller i det ofriga
Tyskland til hennes foda, utan pligar hon
dertil utur jorden bortplocka af Landtman-
nens nysadd, antingen af sid eller skalfruk-
ter eller ock af nyssnimde slagen utur sjelf-
va axen eller fruktskidorne, dels under de-
ras vdxande pa akern, dels vid och efter
skérdarne : Af denna orsak ér det som Span-
ska Krakor gerna befinnas hafva sit tilhill
vid sadane skogskanter som grinsa til bi-
rande siddesakrar, dock pliga samma foglar
dfven likstdlligt vanlige krakor, skator och
koroner ibland efterfolja plogen for at ploc-
ka mask , och skal deras foda deremellan be-
std af gréshoppor, torndyflar, 6dlor och gro-
dor. Svenkfeld berittar at de ibland gi-
sta pa as, (formodligen 1 brist pd bittre fo-
da) samma Auctor tilligger dock at de om
hésten sdsom fetast, sjelfve utgéra en smak-
lig anrittning pa bordet. Villugby anfor, at
han sett dem jemte andre atelige foglar, hal-
las i timelig myckenhet til salu bade pa
Maltha och Sicilien. Frisch péstdr at Span-

ska Krakan smakar s3 vil som en Turturdufva.

ORIOLUS.

*) Denna omstindighet, (fir at ej som man pligar siga gifva lastarenom rum,) toide jemte fogelns fula namn af Krika &c. foran-
% ledt til en betinkelighet 1 vdra tider, at icke lina Spanska Krikans fjidrar til prydnader pi sitt som redan anfordt ir om Ska-
s tors och Skrikors och sisom det sker med ganska manga andra foglars; Betinkligt &r det ock i vira mer critiska tider, at utan
all urskilning vilja fjiderslag til prydnad : Korpfjidrar til- ex, skulle nu mindre passa i Domarchatt &n i Odens tid &c. Vare
" det dock lhgt ifrin den som just skrifver en Fogelhistoria, at pi ndgot sitt kasta en skugga pi vxssa fjidrars prydlighet, utan
blifve tvirtom hir ifven til deras loford anfort, det svar som Solon, en af Greklands visaste, omknng sex och et halft &chun.
drade sedan, gifvit Creesus, Denne migtige och framfér andra for rik kinde Konung af Lydiens rike, upfordrade ibland annat
Solons omdéme om glantsen af des Kongl. diadem, thron och prakt m. m. ? Philosophen svarade efter sin princip, kanske vid
et“Hof nog for upriktigt ; kirft och oartigt, at hvarje Pifogel och Fasian férekom honom vida praktigare med deras vackra f)a-
drar, emedan samme foglar icke prilade med annan glants 4n deras egen! Viar samtid kinner vil nogsamt at Solons Moral icke
annu férmart uttringa linet af fjidrar och annan lint prydnad, vare det blott hir for en senare, kanske til princip forindrad ef.
terverld anteknadt, at ej mindre Damer ul fredliga samqvim och baler forhGja sin skénhet med linet af Strutsens fiidrar til
'panacher och en Africansk Higers spensliga stjertfjidrar (sd kallade sprits), och det troligen med mera bitride for dem til er-
6fringar in" de plumer som Krigare pa sielfva stridzns blodiga bana nyttja, dels af struts: dels af tuppfjidrar. En Prinsessa ak
Soubise skal frin skogen vid Chantilly forskaffat tilrickligen af vackra svarta och bld fjidrar af higervingar for at i smakliga
chattcnngar dermed forfirdiga en hel drigt, som til hennes vackra 6gon och hela skdna visende skal varit vil afpassad. Forntidens
Krigare i rustning —pligade ock med fjidrar utmirka sin hjelm, t. ex. den hjeltemodige Henric 1V. som i bataillen af
d’Yvry 1590, upmanade sin hir, at hilla sin stora hvita Panache i égnamirke til efterfsljc, dit han skulle foregh dem pi irans
segrande bana.

‘I ¥art tidehvarf ser man dnnd en del Konungars och Forstars singar och histar och ifven de sjelfve vid hogtidliga tilfillen
prydde med strutsfjidrar. Det skulle blifva altfor vidlyftigt at hir anfora alla de bide krigiska och andra prydnader frin hela
klidningar til stdrre och mindre rustningar betikte af fjidrar som jag sett pd Barne i Séderhafvet m. m. Hos Morer och Nef

- grer. som vil dlska prydnader af guld, meétaller, glasperlor, réda fron &c., sag jag dock ingen af fjider. Icke ellef hos den
fria Hottentotten, ehuru han bor ibland Strutsar, och sillan skal man se den domesticetande af samma nation, ’ﬁr&a uptaga
och med likndidbet for nigra stunder bira en priktig strutsfjider i sin gamla hatt. Denna kallsinnighet tycks docl(.eJ vara i stéd
af Solons philosophi, ty Hottentotten som Negren ilskar andra granliter. [Flera af Americas Vildar pryda sig med fjidcx:. ‘Hos
Chinesen s3g jag icke nigon .prydnad af fjider -slaget. I det civiliserade Europa. h.ar jag ock sett hela stjertar .af Parad.lsfoglar
fistade til upstiende prydnad emellan Sronen pé iidhistar 5 Ja hela foglar skola blifvit burne til hutvudprydnad pd Colonie-skéna
heter af Sgdra America, hvilka 1 flitorne af deras skinande svarta hir, til hogsta behaglighet, jemte hvita blommor och guld-
skimrande skal-inseter (en Buprestis) forstitt, at nitt och lifligt 2rrangera de smé o-ch ticka‘slc af Colubri fogelsligtet skiftande af
azur, guldgrént, plusieurs d’ors: En del af Norra Americas skola virka sig hela hogtidsklidningar af Knlkon‘fjidcr. &c, &e.
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SLAGTET
ORIOLUS.

Detta Sligtet ir ganska talrikt; man kinner inemot femtio Species deraf: de fleste

fran America, allenast et enda, nemligen: -

ORIOLUS Gavrsura uppehaller sig 1 Europa.

Sligt-Caralteren ir sisom foljer:

NABBEN utgir en rak, kulrig och mycket hvass-spelsig conus, hvaraf
ofre kiken en liten mon lingre, har inemot spetsen en obetydelig ut-

gropming © des kanter.

TUNGAN spetsig dock tvi-klufven.

TAERNE en bakdt och tre framdt flilde och skilj'de anda ntil bass eller

aro sa kallade ambulatori:.

ORIOLUS Gavrsura. (Gul-Trast.)

Namn.

Svenskt Gul-Trast , Sommarguling , Gylling,
Fainsker Nellergal, Finskt Kuhan Kejtaja, Ryskt
dvalga, Pohlskt Vilga , Vyvielga, Zofia, Tyskt
Bierholdt, Bierolf, Bierhold, Bruder Berolft,
Byrolt, Bierot, Tyrolt, Gerolft, Kirsvogel,
Kersenriffe, Kirschendieh, Pfingstvogel Goldams
sel, Goldmerle, Olimerle, Gelbling, Viddeval,
Vidual., Veidvall., Kirs~Sommer - Gold - Drossel
Pirol, Bueresel, Shultz von Prirau, Hollindskt

Goudmerel , Vielevael , Engelskt Vitvol, Vidvol, -

Italienskt Regalbulo, Galbero, Reigalbero, Gar-
bella, Regeijo, Melziozallo, Bequa figo, Bru-
sola , Spanskt Oropendola, Oroyendola, Franskt

Loriot y Oriol, Piloriot, Lousot, Merle jaune,

le dore, Bequefigue, Coutpendue Lutromne
¢. Pa Forngrekiska kallades den Chlo-
.-@oz;is, Kolios, Keleos, Kloreos., Pa
Moderngmgiska Sucophagos. Pa Latin Chlo-
reuUs OTiolufif"s‘Q;A{{emla aurea, Turdus aureus
Luteolus ,  Icterusy: Galgulus, Galbula, Picus
nidum. Suspendens.

o, o " - oo -gteen

&e.

7107 ,

Til dessa namn hafva dels fogelns flere
varierande toner dels des gyldiska gula och
grona farg gifvit anledning. :

Detta ticka fogelslag erhaller dock ej
sin fullkomliga figring férr 4n pa tredje éret.
Hanen 1 svart och gyldiskt gult, samt honan
1gront, olivefirgadt, svart och gult, iro nog
for utmirkte , at behéfva annan beskrifning,
dn et ognekast pa de hidrhos bifogade efter
naturen colorerade figurer, gifne 1 naturlig
Vir Galbula (eller Gul-Trast) blef
redan 1750 och af v. Linné sjelf i Kongl.
Vet. Acad. Handl. pag. 127. tab. 3. ritad
och beskrifven sasom en rar fogel frin Fin-
land: och fér ar 1786 pag. 70. har jag uti
samma handlingar jemte étskillige zoologiske
anmirkningar om en Viverra tillika anfért na-
got om Finska Gul-Trastens seder samt om

storlek.

des variationer.
Den har #nnu icke visat sig 1 nagon an-
nan del af vir Nord #n Finland, derest,
(enligt
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(enligt hvad jag efter Kongl. Secret. Argil-
lander 1. c. meddelt,) "den férekommer i
storre myckenhet i de nordligare &n de s6-
dra Provincerne, samt sillan 1 Nyland men
alsintet 1 Tavastland och Abo Lin. Den
ankommer til Savolax 1 slutet af Maji och
bortflytter 1 borjan af September méanad, den
vistas 1 bjorkskogar, utmed sjostrinder: En
hona atfsljes der altid af tvinne hanar: ¥)
lefva viren och hela sommaren 1 sadane smir-
re samhillen, tils de mot hosten skocka sig
flere kullar tilhopa} parningstiden och afven
derefter, i fynnerhet emot infallande regn-
vider, fylla de fkogarne med et gilt och
varieradt hvisslande , ej olikt mennifkolite ;
och fom detta hvisslande 1 anseende til to-
nernes antal och brytning, pa nagot sitt lik-
nar de Finska orden: Kuha, Kjehu (Golen
kokar eller Methaphorice leker, ) hellt. Gosen
vanligen leker samma_tid som Gultrastarne
forst ankqm_gxa‘f;:haﬁa de af ortens invanare
fatt namnet Kuhan Kejtdja, (Goskokare.) Da
man hirmar detta hvisslande, svara de trigit
och sluteligen med et hiftigt och bittert qvi-
sande : flygten liknar vanlige Trastarnes ; hop-
pa desimellan frén qvist til qvist: dro myc-
ket skygge, seglifvade och ondsinte s at de
innu i dodsstunden bitas. En af dem jag
fick skjuta, lefde ofver dygnet utan mirke-
lig oligenhet, ehuru tvanne orrhagel gitt

tvirtigenom kroppen samt vingbenen: Iris .

pa 6gonen ar mérkrod: kottet dr ganska val-
smakeligt, liknar kramsfogels; de foda sig af
inseCter, maskar och bir: bygga sina bon
hingande imellan bjorkqvistar: si snart de
hunnit fa' nya fjidrar i stillet for dem de
liggningstiden filla, samt ungarne blifvit full-
vingade, flytta de 1 stora skockar bort, men
aterkomma foljande aret til samma stillen ,

bl

som de tyckas figna sig ofver at igenfinna.’

Mojeligen filla dessa vare Orioli nagra
fjadrar liggningstiden sisom det nyss ofvan
af Herr Kongl. Secreteraren Argillander blif-
vit anfoérdt, men at den egenteliga ruggnin-
gen for detta fogelslag infaller 1 Februarius,
har Herr Nauman nogsamt utrént pa de flere
han aret omkring hallit 1 sin voliére. Namn-
de pa-foglarnes hushallning hogst flitiga, up-
mirksamme och fortjente Autor anforer df-
ven at de fingne Galbule samma tiden vo-
ro hogst émtilige , modfilde och sjuklige, sé
at de litt dogo om de ej desto bittre skottes,
men at de, sd snart denna periode var for-
Bi, blefvo muntra och bérjade sjunga samt
fortforo sisom de vilde med sin sang he-
la sommaren til flyttningstiden 1 Augusti. I
Mars, ( parningstiden,) fann Herr Nauman
at de forhollo sig nagot oroligt: En annan
orolighet 6fverkom dem host-aflyttningstiden,
si at de, churu tame i hog grad, **) dock
hela nittren floco omkring 1 vaelieren eller
rummet tils in 1 November. Af all denna er-
farenhet slutar Herr Nauman vilgrundadt,
at Gultrastarne (vara Galbulz &dro ibland de
foglar som nattctiden foretaga sin afflyttning
ifrin oss, samt under bortovarelsen (i Asien,
Egypten, Barbariet, enligt Herr Sonninis
obs.) goéra 1 Februarii ifrdn sig sin ruggning,
hvarfére ock sasom ofvan anfordt, de oafbru-
tit under hela deras vistelse hos oss fortsat-
ta sin sang, hvilken at flere riknas [6r skon
och genomtringande, och skal deras lock-
stimma ifven vara ganska gill. At de for
ofrigt 1 tonerne mycket lira variera, beviser
deras p4 den grunden erhillna flera helt oli-
ka namn, til exempel det ofvannimde Fin-
ska Kuhan Kejtija och det Franska ZLoriof,
&c. Fransoserne hafva ock trodt fogelns
stimma stundom uttrycka orden Compere Lo-
riot, ibland Kolios, stundom Linsot bonnes

) ) meri-

*) Monne denne af Herr A. anférde omstindighet, at en hona altid pligar &tfoljas af tvinne hanar, bor kunna fGrar}_lcfd/a til’ miss«
tankar om en for detta sligtet af naturen bestimd Biandrie? Herr Nauman, en noggran Naturforskare , skrifver 8l at Galbulz
hilla sig parvis: men Herr Gu. Montbeillard i Buffons H. N.: at sedan ungarne @0 stora, det blott 2 a-g hélla sig tilsam-
man. At dessa tre utgdbras af tvinne hanar och en hona, har nimnde Herr A. vid en senare resa til sin hemort Finland med
all upmirksamhet erfarit och mig & nyo derom forsikrat, utan dock at deraf kunna afgdra huruvida bigge deltaga i parningen

eller ej.

**) De flogo emot Herr Nauman for at emottaga sin mat och drogo honom i hiret di han ej medbragt nigon. Sonnini anfér ock

det Herr Villemet litteligen har timt och upfodt flere.
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memes stundom Compere Loviot qui mange les
ce;ms et laisse le moyeau ; sistnimnde phrase
ger 4tminstone ritteligen tilkdnna Gultrastens
sitt at 4ta af korsbiren si at han lemnar Kir-
norne. Gemene man af Tyskar dter, tycka
__s8Ig héra hur samma foglar ibland férebra dem
' som dricka pa ‘credit med den tyska phrasen,
has du gesoffen, so ‘bezahle auch, fordenskul
hafva de tillagt fogeln flere namn som bér-
jas ‘med Bier ¥*). Men ungarnes lite skal
(enl. H. N. de Buffon) mera likna et upre-
padt jammande Yo, Yo, Yo.

-~ Unge hanar af Galbule fortfara en tid
med en firs som mera liknar modrarnes, dock
at de dro mera flickige, men i Augusti mot
afflyttningstiden bor]ar det gula pi sina stil-

len, och det svarta pi sina,"at alt mer oéb_

mer framskjuta, til des det pa tredje aret

* hunnit uttriinga all tilblandning af brokighet,
dock skola samma unga hannar desférinnan
(enl. Herr Sonnini, ) neml. redan pd andra
aret para sig.

Aggen utgdra til antalet g A 4, nagon
ging 5. De iga en glinsande hvit botten
hvarpd hir och der finnes nigon svartbrun
flick. Efter honans fjorton aagars ligening ,

Bade hane och hona ar-
beta samfalt pa nistets koustiga byggnad utan
“at de undertiden pa nagot sitt komma hvar-
anmnan 1 forvag eller til hinders.
ofta och altid med storsta noje”
Herr Nauman j ” detta betraktat: kommer nu
endera med en ling #nda af ull eller tort
gras,

utklickes ungarne.

*Jag har
{ skrifver

sa khibbar fogeln med sin spatt forst
fast den 6fra dndan deraf samt derefter iat-
tar den nedit hingande for at dermed fly-
ga rund om den ena och si den andra qvi-
~sten, midtimellan hvilka nistet i form af en
~ pise eller skil haftas eller bygges. Herr No-
“ an har ock i Holland med upmirksamhet
-och "'5'f§r1ﬁndran betraktat
byggn
nasten, O€ it
‘gh’rclst ‘hir borde vi

vara Gultrastars
Iskonst at hopflita och fasthifta sina

B s

Sons misterliga tekning p& béde hane, ho-
na jemte nastet med #ggen. Til byggnads-
materialier for samma niste samlas 1 anled-
ning af tilgangarne och anvindes bast- hamp-
och lintdgor samt grisstran, ull, fjadrar,
mossa, ho, papper, dvirsnit, spindelvafnad
och larfspanad, hvilka sistnimnde slag géra
sirdeles nytta at sammanklibba och hopbin-
da det ofriga; man har ock anmirkt hur
fogeln dertil begagnat sig af fjiider at stic-
ka in 1 nagot maskhal i qvisten genom ni-
stet til dettas befiftande och stadga, Men
at ej de spida ungarnes fotter och ben ma
blottstillas at blifva snirjde 1 vissa smala té-

gor och stran, som ibland hopbinda och up-

- hanga deras bo, skola dessaomtinksamtblif-"
_va betdkta och nedtryckte med tunna bre-

RS T,

da spanor pa.sétt, at sadan olaccnhet och
fara for de spada tr garne ar forekommen.

Som de ma" f&:el ibland andra birslag 1

trigirdarne i synnerhet gister pa korsbgr,
har han ocksd blifvit stimplad med namnet
Kirsvogel &c. och har man ifven af afvig-
het. 1 Tyskland smidat honom fér en kors-
birstjuf, men man skulle gjort honom me-
ra rittyisa om man med Herr Nozeman
iakttagit huru vilfortjent Gultrasten forut om -
viren har gjort sig at bel6nas med litet
korsbir for det han ypperligen har rinsat
frukttrad
Yer, it T eXosap Frostfjan]ens, som annars
sk ulle ffita bladen, at €] allenast all blom-
ning och frukt férhindras, utan éifven sa,
Herr Noze-

alla slags af maskar eller lar-

at ofta sjelfva triaden do ut.
man bhar sett at fogeln plockat och haft 1
sin nibb 10 & 12 larver i fender, och ‘g
lemnat triadet forr dn det fran all mask-
ohyra varit renplockadt.

Enligt Herr Nauman pag. 194. ~ Sdtter
sig- Gultrasten sillan pé jorden, utan ifransit
trad eller buske gor utfall, at antingen 1frén
den ena grenen til den andra eller pa mar-
ken finga nagon grishoppa, larv, regn-eller
mitmask eller nigon fjiril i luften, hvarefter

£

han

$4e

x s}'rmcrhut morgonstund

)§e| N"“'f‘)'sc}‘ef Lom Rid. Bochs Preusische Orpithol. Tom. 1X. pag. 9.5 hvitken ock berittar at Johannisburgs - skogarne
raL nglens genomtringande  stimma aterskalla, och skal han xcke eller va'ra sillsynt krmg Ks.
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